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Nasze Stowarzyszenia

Ciata zbiorowe maja tak, jak jednostki, swoje
chwile obrachunku sumienia za przeszto$¢, a za-
stanawiania si¢ nad przyszltoscia. Dla stowarzy-
szen, takiemi waznemi w zyciu ich chwilami sg
doroczne walne zgromadzenia, kiedy zarzady ich
zdajg rachunek ze sprawowanych funduszéw, zdaja
sprawe z caltorocznej swej czynnoS$ci lub nieczyn-
nosci, kiedy wybor nowego zarzadu ma nowemi
wzmocni¢ sitami to cialo, ktore calej zbiorowej
pracy w stowarzyszeniu nadaje ruch i kierunek,
a powzigcie pewnych zasadniczych uchwal ma
na rok caty wytknaé¢ mu droge.

Druga potowa lutego jest pora, w ktorej
rozpoczyna si¢ u nas szereg dorocznych walnych
zgromadzen. Przesunie si¢ tu przed oczyma na-
szemi obraz w swej rozmaitosci zajmujacy, a o tyle
harmonijny, o ile wypadkowa tych wszystkich
w stowarzyszeniach czynnych sit jest to, co pu-
blicznem dobrem zwiemy. Beda to wigc i stowa-
rzyszenia takie, ktére rozciagajac dziatalnosé
swa na kraj caly, na walne swe zebrania §ciggna
obywatelstwo z wszystkich kraju okolic, i takie
ktéore juz z natury
scowa maja ceche.

na swym

zadania swego czysto miej-
Beda stowarzyszenia majace
sztandarze cele moralne przewaznie,
wiec oswiatg, ksztatcenie sztuk i nauk, dziatal-
no$¢ wreszcie dobroczynng; beda i takie nad
ktoremi idealisci do dziennego porzadku przecho-
dza, a pseudo-poeci pogardliwie wzruszajg ramio-
nami, bo celem ich podniesienie rolnictwa, prze-
myshu, materjalna wzajemna pomoc, wzajemny
kredyt, wreszcie wprost zarobek. Kto jednak
wolnem od uprzedzenia okiem spojrzy na t¢ tak
roznorodng kretaning ludzi zebranych pod ha-
stem pewnego wspdlnego celu, przyzna shlusznosé
temu co$my powiedzieli wyzej, ze wypadkowa
tych réznorodnie dziatajacych silb, ¢dzie publi-
czne dobro. chlebem zyje nardd i
rozwija sig¢, ale tez inie samag tylko mys$lg iuczu-
ciem. Buch stowarzyszen u nas, ozywiony do-
piero z r. 1868, kiedy 1867
ustawa porgczyta jakg taka swobode stowarzy*
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szania si¢, zwroconym byt pierwiastkowo wy-
tacznie prawie ku celom moralnym. Ze w tym
wylacznym kierunku tkwila szkodliwa jednostron-
no$¢, przekonalo rychto przesycenie pewne, ktore
spowodowato upadek kilku w tym okresie za-
wigzanych Od r. 1873 dopiero
zajeliSmy si¢ skrzetniej zbiorowa praca na polu
ekonomicznem, znacznie ulatwionag przez wydanie
ustawy o stowarzyszeniach zarobkowych i gospo-
darczych, i odtad oba kierunki ida réwnorzednie.
A chociaz niezaprzeczenie w obu jest jeszcze
bardzo wiele do zrobienia,
zdziatano,

stowarzyszen.

a to co dotychczas
jest jeszcze zawsze tylko dobrym po-
to jednak wtasnie w porzuceniu tej
jednostronnos$ci, jaka pierwotnie
w objeciu juz dzisiaj zard6wno ma-
terjalnych jak i moralnych potrzeb narodu, wi-
dzimy zadatek pomyS$lnych owocéw tej zbiorowej
pracy.

Zbytecznem byloby rozwodzi¢ si¢ obszernie
nad doniosto$cig pracy w stowarzyszeniach, nad
waznem ich znaczeniem w zyciu narodu. Bo
i jakze przekona¢ tych, ktorzy oczywistym fa-
ktom zaprzeczajac, nie pojmuja wyzszoSci
zbiorowej nad sitami jednostek nie
uznajg znaczenia, chociazby tylko owych mate-
rjalnych zasobow, jakie si¢ w stowarzyszeniach
z drobnych wktadek zbierajg i ku celom wspol-
nego dobra zwracajg, lub wreszcie tych, ktorzy
poja¢ nie moga, iz stowarzyszenia
szkota publicznego zycia,

czatkiem,
ruchem tym

owtladneta,

sity
rozbitych,

sa najlepsza
szkota spetniania oby
watelskich obowiazkow, bd ucza obejmowaé my-
$la nie same tylko jednostkowe interesy, lecz
wznie$¢ si¢ do pojecia interesu ogolu, ucza wy-
konywaé kontrolg i publicznej poddawac si¢ od-
powiedzialno$ci.

Im bardziej jednak wuznajemy wielkie zna-
czenie stowarzyszef w systemie pracy organicz-
nej, tern troskliwiej winniSmy ostrzegaé przed-
tem wszystkiem, cokolwiek by szkodliwie na ruch
ten dziala¢ moglo. Jednym z takich niebezpiecz-
nych objawdéw, jest Ow przyjety u nas system
wielkich Gdy ogladamy si¢ za osobisto-
zaja¢ przewodnie w stowarzy-
szeniu stanowisko, albo chociazby tylko braé¢ udziat

tirm.
$ciami, majacemi
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w czynnosciach zarzadu,
nie zdolnos¢,

najczesciej rozstrzyga
nie fachowa znajomo$¢ rzeczy, nie
pracowito$¢ i gorliwe oddawanie si¢ sprawie, ale
nazwisko, firma, beg¢daca nie raz blichtrem albo
tylko ostatnim juz §ladem pigknej niegdy$ prze-
sztosci. Taki przewodnik nie poprowadzi stowa-
rzyszenia ku pomys$lnemu rozwojowi, lecz da mu
utkng¢ nieruchomo na jednyip punkcie. Druga
wada, ktorej w stowarzyszeniach dostrzedz mozna,
jest brak czucia i spojni pomie¢dzy zarzadem a
cztonkami przez caly rok, a zetknigcie dopiero
na walnem zgromadzeniu, pomimo, iz bardzo wiele
statutow otwiera cztonkom pole dziatania i w ciggu
roku. Sam sobie pozostawiony, nie majacy zadnego
impulsu od cztonkoéw, ktorzy poprzestaja na pla-
ceniu wktadki ina udziale w walnem zebraniu,
zarzad, nieraz moze pobtadzi¢, albo tez popasc
w nieczynnos$o, z ktérej wyrwie go dopiero zbli-
zajacy si¢ termin walnego zgromadzenia. Takiem
zdawaniem wszystkiego na zarzad, w koncu czton-
kowie sami si¢ demoralizujg, a pocieszajac si¢ mysla,
ze ,.bez jednego zolnierza obejdzie si¢ wojna,”“ nie
przychodza nawet na walne zgromadzenie, radzi,
ze zaptaceniem wktadki juz si¢ od dalszych obo-
wiazkow uwolnili. Wreszcie musimy niektérym
stowarzyszeniom uczyni¢ zarzut braku jawnoS$ci
dziatania. Na sto trzydzie$ci prawie stowarzyszen
majacych siedzib¢ swa we Lwowie, ledwie czgsé
trzecia ogtlasza publicznie czas i miejsce zebra-
nia, 1 publikuje sprawozdania.
A jednak, jako instytucje publicznego dobra, sa
one do zupelnej jawnos$ci obowigzane, sg bowiem
odpowiedzialne nie tylko przed swymi cztonkami,
ale przed ogdélem. Zapoznaja tez przez to wlasny
swoj interes: im wigkszg bowiem przyjelyby ja-
wnos$é, tem szersza publicznosé wiedziataby o ich
istnieniu 1 dziataniu, o ich celach i1 $rodkach,
tem wigkszym przeto bylby zastep tych, z kto-
rychby mozna nowych zjednywaé¢ cztonkow.

Zwrociwszy uwage na gtowne wady, jakie
si¢ w niektoérych stowarzyszeniach naszych spo-
strzega¢ daja, niech nam wolno bedzie wyrazié
ze zdotamy si¢ z wad tych uleczy¢,
samem unikniemy najgrozniejszego dla
zbiorowej pracy niebezpieczenstwa: nieruchomego
47

doroczne swe

nadzieje,
a tem



utkni¢cia na jednym punkcie. Przypominamy co
powiedzieliSmy wyzej, iz te wszystkie prace sa
tylko dobrym poczatkiem, pierwszemi dopiero
krokami. Przed nami jeszcze pole pracy tak
obszerne a tak rdéznorodne, Ze na chwil¢ ustawaé
nie wolno, a optymistyczne zadowolenie si¢ tem,
co robi¢ zaczeto, byloby ci¢zkim wobec przy-
szto$ci grzechem. W tej wiec nadziei, iz stowa-
rzyszenia nasze rozpoczynajac obecnie nowy swoj
rok administracyjny, uznaja potrzebe¢ nieustannego
rozwoju i strzedz sie beda usilnie wszystkiego,
co by je w rozwoju tym powstrzymaé¢ moglo,
witamy walne ich zebrania serdecznem Zycze-
niem: jak najpomySlniejszych z ich pracy owocéw.

ZELIGA.

Powiesé

JOZEFA JGNACEGO JCRASZEWSKIEGO.

(Oiqg dalszy.)

Kasztelan stal smutny i zamys$lony, ale
nie gniewny wecale.
rzekt
si¢ ijako obwi-

— Moja =zacna przyjacidotko —
po chwili — siadaj, uspokdj
nionemu pozwo6l mi si¢ wigc wytlumaczyé.
— Ale ja ci¢ kochany kasztelanie wcale

nie obwiniam.

— Obwiniasz
gdybym dla swej
$cie sgsiada
nien sadu
czej...

moja dobrodziejko, bod
satysfakcji domowe szcze-
zaktdcat, zawsze bym byl wi-
i kary. Ale rzeczy si¢ maja ina-
Ja nad losem tej nieszcz¢sliwej kobiety
boleje i1 strzege jej, aby
obowigzkow... Stolnikowo nie potepiaj, nie
macie pojecia co ta Achingerowa z mezem
to meczennica...

nie zeszla z drogi

zZnosi, Gdyby nie ja, albo
by od niego dawno ueiekta, lub oszalata...
Wiele zlego mowiliscie o kuternodze, ale to
wszystko jeszcze mato. A potrzeba, aby si¢
bezsilna przewrotno$¢ tego niecnika rozbita
o wytrwato$é, o zacnos$¢ tej niewiasty. Wie-
dziatem
sadzacie,

i wdem, ze mnie posadzaliscie i po-

czutem ze cze$é
jaki miatem u stolnikowej, alem speilniat po-
winno$¢. Pamigtajcie, ze ta kobieta jest sie-
rotag, ze jest samag bez rady i opieki, i ze
Achinger czyni z nig co chce. Gdyby jare-
ligijne stowo, jakas§, wreszcie pewna
opieka kobieta
gtaby zgubi¢ dusz¢ swa. Korzystam z tego,
ze mnie Achinger ma za rozmilowanego, ze
mnie ciggnie w sidta, ktore dobrze
widzeg; ale w sposob uczciwy daje¢ jej rady
ojcowskie, umacniam stabego ducha, podtrzy-
muj¢, wierzcie mi, na drodze prawej; ajesli
przyjdzie zdaé
postepkéw moich, stan¢ na sad
czysty, zsumieniem spokojnem, wierzcie mi nie
ktamatbym i nie klami¢. Ot6z cala prawda
moja stolnikowo dobrodziejko. Ale z drugiej
strony, zebym miat ze strachu ludzkich plo-
tek, z obawy sadow ludzkich, rzuci¢ na pa-
stwe

trace szacunku,

otucha

nie ostaniata... ta mo-

moze

mi sprawe przed Bogiem

z uczué i

ratowac
moge, Starczy mi spokoj
mojego a ze mnie inaczej osadza
nizem wart, ze mnie potepia,

nieszcz¢§liwa kobiete, ktora
tego nie uczynig.

sumienia,
ze przyjaciele
nawet moze nie ocenig 1 nierozumiejg, moze
to by¢ nieszczg¢$ciem, nie powinno jednak by¢
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w zadnym razie pobudka do zmiany w po-

stepowaniu.
Stolnikowa byta poruszonag do gtebi.
— Moj kasztelanie — rzekla zZwaz
sam, czy wszelkie pozory nie byly przeciw

tobie, szanuj¢ ci¢ i pewnie wierze¢ jak nikomu
wigcej. Ale ty$ cztowiek... 1 ty stabos$é mieé
mozesz. A z drugiej strony powiedz, jesli
postepowanie dwuznaczne jest ztym przykta-
dem dla drugich, jesli na

meza

ciebie patrzac,
z cnoty, beda
twoja mniemana stabo$cia ze
swych istotnych wystepkéw ? Co tu wybie-
ra¢, czy dalej brnagé¢ dla wybawienia jednej,
szerzac zgube drugich...
— Stolnikowo —
co$ teraz powiedziala,

powaznego
si¢ tlumaczyé

i znanego

przerwat Zeliga— to
meczyto mnie; zada-
ta§ pytanie, ktore sam sobie czynilem nieraz,
nie umiejac na nie odpowiedzieé. Ale badzze
sedzia chtodnym do ostatka, powiedz czy
ludzkiej nie biorag ludzie
pochopu do ztego kiedy chca? czy jam dla-
tego powinien nie speitniaé obowiazku, Ze oni
moga moéj postepek fat-
szywie ?
Stolnikowa zamilkla zamyS$lona...

z kazdej czynnosSci

sobie ttumaczy¢é

— Abym wam jasniej si¢ wytlumaczyt
— dodat opowiem
szych odwidzinach u Achingerow.

kasztelan — o dzisiej-
Pojecha-
tem tam czujac si¢ potrzebnym,
ze jego zastang w domu.
dtugiej grobli, do dworu prowadzi,
widaé na i pot godziny wprzod
poznaé mozna gdy kto jedzie. Ledwie bylem
wjechal na nig, patrz¢, wyjezdza biedka ode
dworu, blizej poznatem zoéitego kuternoge;
stangtem. — A ! panie dobro-
dzieju ! rzecze mi, darujcie, przebaczcie, pilny
nader interes do mtiyna, za kwadrans be¢de
nazad... jedzcie do dworu, ja wnet przyby-
wam. Prosz¢ i btagam. Chciatem koniecznie

alem sadzit
Wiecie, ze na tej
ktora
przestrzat

kasztelanie

zawrocié, jak zaczal zaklinaé, prosié¢, megczyé,
przysi¢gac¢, ze powroci wnet, datem si¢ skto-

ni¢, pojechatem... a on zacigt konie, i1 ze
swa biedka ruszyl do mtyna. Przyjezdzam
do dworu, studzy juz wiedzieli na grobli,

zem pana spotkal, puszczaja do sali, mowigc
ze pani czeka. Jakoz zastalem jg chodzaca
wielkiemi krokami, zamys$long; jak tylko
mnie postrzegla, przybiegta prawie ptaczac.
Ojcze mo6j — rzekta— dobrze ze przebytes,
ratuj mnie... Nie, ja dluzej tego zycia z nim
wytrzymaé¢ nie bede mogta...
kocha, je do mniego przywiazania,
cunku dlan nie mam ; ja uciekng, pdéjde do
klasztoru, dam si¢ wykrasé... wole wstyd,
hanbe¢, sieroctwo, neg¢dze, niz to zycie. — W i-
dzac ja tak rozgoraczkowang, poczatem
zwolna badaé, co, jak... ale nic si¢ nie stato
miara

On mnie nie

ani sza-

nowego; tylko cierpliwo$ci jaka jest
dana czlowiekowi, przebrata si¢, biedna ko-
bieta zng¢kana, czuta si¢ do rozpaczy przy-
prowadzong. Chcecie wiedzie¢, jakie to zycie
z nudziarzem gderliwym, ktéory ma czasem
napady zto$ci igniewu, iktéry bije ja za to, ze
milczy i stucha cierpliwie ostupiala jego 1a-
jan 1 zngcan ? Wystawciez sobie od rana do
wieczora wyrzuty, wymowki, przekasy, zma-
ganie si¢ na to aby gniew wywolaé, ska-
pstwo najobrzydliwsze, a razem ch¢é popisu
przed obcemi 1 posadzenia najbrudniejsze,
domysty szkaradne, niewole wupokarzajaca,

naostatek w dodatku stugi wciaggnione w szpie-

gowstwa, donoszenia, uzuchwalone do po-
stepkow wzglgdem niej, najbole$niej dotknaé
mogacych.

i cierpi

Z tem wszystkiem cierpiata ona
wytrwale, gdybys
wiedziata co si¢ z nig stalo, jak zmieniona,

ale stolnikowa
zbiedzona, zng¢dzniona.

Kasztelan westchnat.

— Posgdzam—rzekl — tego tajdaka, ze
podwaja
coraz,

surowo$¢ 1 staje si¢ niezno$niejszym
aby ja zmusi¢ do szukania opieki u
mnie, a mnie do stanowczego kroku. Musze
wigc zdoby¢ si¢ na krok istotnie i dla mnie
stanowczy... wyjade.

Oboje Barcinscy zakrzykneli.

— Dodawszy jej ducha, zachgciwszy
do cierpliwego znoszenia tego krzyza, ktory
Pan Boég na jej ramiona wlozyl, przyrzekiszy,
Ze Wy mnie tu u niej zastapicie,
juz pani Achingerowej,

oznajmitem
czas oddali¢
si¢ musz¢. Pojade do mojej pustelni, a podz-

iZ na

niej, pozniej moze kiedy$S do was zndéw po-
wroce.

— Kasztelanie — zawotata stolnikowa
gltosem, w  ktorym ptacz i tkanie czué byto,

ac6z my nieszcze¢§liwe sieroty bez ciebie

poczniemy? PrzywykliSmy do was, nie wy-

zyjemy juz sami. Zostawisz nam pustke...
zlituj sie.

— janie puszczg — rzekl stolnik.

— Nie méwmy o tem —odpart Ze-
liga — musz¢ jechaé, potrzebuj¢ si¢ w ci-

szy 1 samotno$ci z mojem tez rozmoOwié su-
mieniem, uspokoi¢ si¢ i pokrzepi¢ na duchu.
Potoze si¢
ziemskiego

znowu spa¢ w t¢ mojg trumng,
zywota troski odpedza;
bede si¢ modlit, stuchat szumu drzew starych
i patrzal na moje niedzwiedzie.

— Ale
ci¢ ublagamy.

— Nie — rzekl stanowczo Zeliga —
com byl powinien czynié, uczynig,
nalezy, si¢ wam wy-
spowiada¢, pozegna¢ was, a jutro do dnia
juz $ladu w oficynach nie bedzie.

Prézne byly namowy,

ktéra

my na to nie pozwmlimy, my

co teraz

dopelni¢. Przyszediem

perswazje, pro-
§by, kasztelan milczal smutny, aletrwalupar-
cie przy swojem, zostawial im tylko na po-
cieche nadziej¢, ze wroci moze, a zaklal stol-

nikowstwo oboje, aby Achingerowej byli
opiekunami.
Smutnie wigc skonczyta si¢ rozmowa,

a przeciggne¢la dlugo w noc. Gdy Barcinski
poszedt odprowadzi¢ swego Zelige do oficyn,
znalazt juz wszystko popakowane, pokdj ogo-

tocony i gotowos$¢ do podrozy zupeilng. Aze

na wiosn¢ S$wit wczesny, nim znOwW rozpo-
czeta gawede skonczyli, zacze¢to dnieé¢, i ci-
cho konie Zeligi zaszty z tylu po niego.

Rozstali si¢ wigc ze stolnikiem przy bryczce,
a Barcin znowu wydat si¢ straszliwg pustka
obojgu biednym starym.

Naturalnie wie$¢ o tym naglym wyje-
zdzie kasztelana gruchnegtla
sasiedztwie,

natychmiast po
rozne o nim chodzily pogloski,
przyznawano powodom
oddalenie niespodziane.
Drugiego dnia

najrozmaitszym to

po objedzie, siedzieli
w ganku, gdy si¢ biedka
Achingera zatoczyla ku oficynom. Kuternoga
wylazt z niej, popytat ludzi, i wkrotce z za-
ktopotang twarza ukazal si¢ w dziedzincu.
Stolnik si¢ go prawie
tak predko.

Barcinscy oboje

spodziewatl, ale nie



Po pierwszych przywitaniach Achinger
siadl, otart pot z czola, popatrzal na stol-

nikowe 1 zaprosit gospodarza na stéwko

pilne do jego pokoju.
Majac si¢ na baczno$ci, aby si¢ z cz.em

niepotrzebnem nie wypaplaé, ostrzezony je-

szcze przez zong, aby byl wstrzemi¢zliwym,

Barcinski rad nie rad powldkt sie do sy-
pialni.

— Stolniku dobrodzieju — zawotat le-
dwie przysiadlszy Achinger — c6z to si¢

stato kasztelanowi, ani si¢ pozegnal, ani po-
wiedziatl nic, ani si¢ dat domys$la¢ wyjazdu
a tu nagle dowiaduj¢ sig,
Co to jest?
tego dobrze
stolnik —

interesa.

swojego, ze znikt
jak kamfora.
nie rozumiem —

musial mie¢ jakie$

— ja
odezwat sig
wazne

— A nie mowil nic?— spytal szlachcic.

— Wyraznie mi tak nie powiedzial —
odrzekl! Barcinski; naturalnie
o powody
niepodobna bylto nacierac.
polityczne racje status,

rozpytywatem

tak naglego postanowienia, ale
Moze mial jakie$
senator... czasy sa
krytyczne... rada ..

— 1 nie przyznat si¢ po co jedzie?

— Tak gltucho mi tylko moéwil, ze ma
pilne interesa... ze potrzebuje by¢ w domu.

— A kiedyz powrdci?

— Wcale tego oznaczy¢ nie mogt,

— Ale mniej wigcej, obiecywal? nie?
— Stanowczo mi nic nie przyrzekt, od-

powiedziat Barcinski.

Miarkujesz wacpan,
ze mi tez bez takiego przyjaciela, ktéoregom
nawykt zadomowego uwazaé, bardzo tgskno..,

wigcem prosil, nalegal, ale to nic nie po-
mogto.

— Ale c6z mu si¢ stato ? spytal Achin-
ger — nie domyslacie sig?

= Glowe¢ tamiemy 2z Zona,
doj$§¢ przyczyny.

nie mogac
— To niepojgta rzecz, zeby mi tez byt
na odjezdnem cho¢ do zobaczyska powiedzial;
zerwal si¢; nie rozumiem.

— Ani ja! —

— Nie
szlachcic

— Nie umiem,

rzekt Barcinski.
domys$lasz sig? — powtorzyt

nie potrafi¢ nic dojs¢,
to byt czlowiek otwarty...
Achinger chodzil dlugo ze spuszczong
glowa po izbie.
— A czy pisywa¢ do niego bedziecie ?
spytal.
— Adresu mi swojego nie zostawil.
— Gdziez go szukaé¢? spytat szlachcic,
— wiatru w polu.
— Mysle, ze si¢ zglosi do mnie...
Achinger usiadt zaklopotany.
— Ej dobrodzieju —
rzekt — gdybys$cie si¢ ze szlachcica nie nai-

stolniku, ojcze
grywali, powiedziatbym cos...

— A no co? spytal Barcinski.

— Ja to co$ wiem, co go tak spto-
szyto.

— Doprawdy? mysSlicie...

— Ale to musi sub rosa zosta¢ pomig-
dzy nami.

— Naturalnie, gdy tego zadasz.

— Ja wam powiem na ucho — sze-
pnat Achinger, on... on si¢ w mojej zonce
na zabdj pokochat.

Barcinski odskoczyt $miejac sig.

— Ale co znowu! $wita wam w gto-
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wie, on, cztek powazny, surowy ! w zamg¢znej
kobiecie... gdziezby to byé¢ moglo.
— Bylo, méwi¢ wam, bylo... — sze-

ptal Achinger tajemniczo *— ja si¢ na tern

znam, mego oka to nie ujdzie... po poOty...
po poty...

Szlachcic re¢kg pociagnal po szyi.

— I od tego to on drapnagt! — dodatl

$§miejac sig.

Barcinski udal oburzonego izdziwionego
razem

— juz wy mi tego z glowy nie wy-
bijecie — mowil Achinger — od pierwszego
spotkania, gdy si¢ zeszli z nia, calemi godzi-
nami nagada¢ si¢ nie mogli. Dojezdzat do
jejmosci 1 kiedym byt i gdy mnie nie byto,
batamucil co si¢ zowie, a postrzeglszy ze ja
si¢ domys$latem... umknat.

Stolnik nie mogac wytrzymaé, buchnat
strasznym gniewem, tupnal noga i poczat
burzac si¢ wymys$laé, a Achinger §miechem
tylko odpowiedziat:

— Cyt stolniku, — rzekl chwytajac go
za r¢ke — sie,
przypadki chodza po ludziach...
wiek mogt
miat do

nie gniewaj nie ma czego,
Zacny czlo-
tez zasztapac...

czynienia ze mnag,

ale szczg$ciem
ktorego ocenic
nie umial .. BylibySmy t¢ sprawe¢ potlatali.
Stolnik zaczal macha¢ rekami, nie chcac
stucha¢ takich herezyj, az gos¢ go wstrzymat.
— Ale mnie bo asindziej nie rozumiesz
—- rzekl gwaltowniej—atbo to nie ma kon-

systorza 1 rozwodu? Jam nie tyran, mo-
gliSmy si¢ byli jako$ utozy¢ ze soba... cos...
w pewien sposob... bytyé przecie praktyki

podobne... zgodnym sposobem, bez gniewow,
fukow, jabym znowu go nie odart jak dru-
dzy...

— Stuchaj przerwat
stolnik wrzac — albo ci si¢ przys$nito, albos$
ty zwarjowal! Nie znasz czlowiekaa... Zong
swa poczciwa ogadujesz. Do czego to po-
dobne ! Gdzieby mig¢dzy powaznymi ludzmi,
szlachcicowi senator zong¢ batamucit...
dat koziotka?

— To tak mu na sucho nie ujdzie /—

Achinger — mu

ipotem

dodat szlachcic—ja mu nie popuszczg... on mi

si¢ musi...

Barcinski nie dat mu mowi¢.

— Jakiez masz dowody tego balamu-
ctwa ?

— Mam, stuchali moi ludzie pode-

drzwiami ich rozméw o mitosSci idjabli wie-
dza o czem, postawi¢ $Swiadkow, ze si¢ scho-
dzili, ze mieli konszachty,
do niego, ze...

— A gdy on postawi
waszmos¢

ze ona pisywata

Swiadkow, ze$
wyjezdzat z domu umyS$lnie, gdy

on przybywal, to co?
— No, to co? — spytalt Achinger —
gdyby i tak? Juz mi to koscig w gardle

siedziatlo, robitlem zasadzki, chcialem raz skon-

czyé... A chcial jej, niech rozwodzi i zeni
sig". Rozwdéd moze by¢, bom ja ostrozny
czteczek! — roz$miat si¢ kuternoga, jest je-

dna formalno$¢ niedopetniona umyS$lnie, i$lub
moéj z nig jak ja chcg to dobry, a jak ja
zechcg, nic nie wart.
Barcinski popatrzal na niego iuktonit sig,
— Co to ma znaczy¢? —  spytal
Achinger-

— Ktaniam unizenie,— rzekt gospodarz

i postagpit ku drzwiom, ktére otworzyl, kila-

niam unizenie.

Achinger zby! ten alront $miechem, a
drzwi zamknat.
Kochany stolniku — rzekt — 'ty

znowu jeste§ $wigtym...
nie

a my ludzie stabi...
perz si¢ tak strasznie. Powiesz mi, zem
szelma, ale kto nie zrobil szelmostwa ten nie
da sobie rady na $wiecie... anim lepszy anim
gorszy od drugich, blizsza ciata koszula niz
kaftan. taj mnie, taj, ale co miatem robi¢,
musialem by¢ ostroznym.

— Juz ja z waszmoscig nie gadam —
rzekt stolnik.

A ja kochanego stolnika czcze, wiel-

bi¢, mituj¢ i powazam, a tych matych jego

przycinkéw nie bior¢ do serca, przyjmuje¢
jak od ojca. No... szelma jestem... jak mnie
widzisz tak mnie pisz, ale szczery 1 bez
obtudy!

Barcinski parsknal $miechem nie uda-

nym, kuternoga swag podloscig go rozbroit.

— Gadajze juz sobie co chcesz,— ode-

zwal si¢g— ale nie na kasztelana, Ze ci zong

zbatamucil, raczej ty proébowates czy ci si¢

nie uda poczciwej zony uzy¢ do niepoczci®
wego frymarku... 1 oto poszedtes

dtugim, bo ci¢ rachuba zawiodtla.

Z noscm

(C. d. n.)

Franciszell Karpinski 1 imo poezia,

napisat

Jozef J RETIAK.

(Gag dahzy).

Spojrzmy teraz na inne sielanki, pisane
juz pod wplywem francuskiego smaku, i wybierzmy
dla poréwnania te,

a mianowicie:

ktore uchodza za najlepsze,
,Laur¢ 1 Filona“ i ,,Pozegnanie
tych dwoch
miata nadzwyczajne powodzenie; S$piewano ja
wszedzie, od patacoOw do najnizszej strzechy za-
grodowego dzi§ jeszcze mozna ja
postysze¢ wjakim$ gluchym zakatku, gdzie smak
i wyobrazenia nie rychlo si¢

z Lindora.“ Pierwsza z sielanek

szlachcica, i

zmieniajg, i dzi$
jeszcze niemal kazdy umie pierwszg jej zwrotke
na pami¢¢. Przyczyna tego powodzenia byl fai-
szywy smak, wyrobiony pod wptywem francuskiej
poezji, a przenikajacy z goéry do $rednich i naj-
nizszych warstw szlacheckich. Powszechnie znang
tre§cig sielanki jest nieporozumienie i pogodzenie
si¢ dwojga kochankéw ; jest to zreszta jedyna
sielanka Karpinskiego z zawigzkiem dramaty-
cznym i wna w pol dramatycznej formie. Pomijam
juz to, ze podstuchiwanie monologow, ktorych
zadaniem jest wyraza¢ stan duszy tylko dla shu-
chacza lub widza, jest bardzo niewdzigcznym
srodkiem dramatycznym. Daleko waznipjsze mozna
zrobi¢ zarzuty sielance: oto od poczatku do konca
nie ma w niej prawdziwego uczucia, bo nie ma
prawdziwych postaci. Laura i Pilon sg postacia-
mi z wymarzonego S$wiata pasterskiego, ktory
stuzyt wyzszym warstwom francuskim za pole
popisu z galanterja 1 czulostkowoseig.
Laura w dowdd mitosci

To tez
obdarza Filona wien-
cem rbézanym, a natomiast odbiera od niego kij,
na ktorym imiona kochankéw ,,oblgdnym weztem
zwiazane.“ Filon chcac wyrazie jak kocha Laure,
powiada:

*



»Gdyby mi Akast dawal swe brogi,
Ze zlotem swojej Izmeny,

Rzeklbym: Akascie ty$ jest ubogi,
Bo moja Laura bez ceny.“

Laura odwdzigcza mu si¢ podobnie niezno$nag
deklamacja. Zapewne sa niektoére zwrotki szcze-
$liwe, ale tona wpowodzi czulostkowej gadaniny.
Wiele zwrotek mozna by wyrzucié¢, a calos¢ nicby
na tern nie stracita. Sielanka ,,Pozegnanie z Lin-
dora w goérach" ma wiele warunkéw po temu,
aby byta lepsza od poprzedniej. Jest naprzod
o wiele krotsza, tatwiej si¢ wigc bylo ustrzedz
gadaniny, a powtdére widocznie osnutg na tle
rzeczywistego pozegnania i pod wrazeniem jego
napisang.
zdaje sig,

Kto jest owa Lindora, nie wiadomo;
Poninska, poniewaz jg
zwykle nazywal poeta imieniem Justyny. W isto-

ze nie pani

cie w niektéorych zwrotkach tej sielanki brzmi

ton prawdziwego zalu:

Po6jdzmy na koniec smutnego Kluczowa,
Tam ja wsréd laki bedziemy zegnali,
I cho¢ przed okiem naszym las ja schowa,
My jeszcze za nia bedziemy wolali,
Lindoro, co6ze$ zrobila itd.
1
si¢ konwencjonal

ale w innych stygnie i staje

nym, nie szczerym,

Pasterze trzody swoje porzucali,
Zeby ja widzie¢, a harde z pieknego
Ciala pasterki twarz swa zaslanialy.

albo jak w ostatniej zwrotce :

Nie masz Lindory! czegéz tu czekamy?
Rozbiegnijmy si¢ w rézne gor tych strony.

Jednem stowem, tam gdzie poeta
o pasterskiej maskaradzie, tam 1 uczucia jego
wylewaja si¢ naiwnie 1 naturalnie;
gdzie tego nie robi, tam wnet sztywnieje uczu-
cie, i poezja staje si¢ wymuszong. W sielance,
0 ktorej mowa, wigcej jest strof z arkadyjska
czutych, jak wymownych szczerem, prostem uczu-

ciem.

zapomina

szczerze,

Takiemi sg dwie sielanki,
chnie za najlepsze. Zdaniem mojem sa one o wiele
mniej warte od pierwszej sielanki poety, od owej
Tesknoty na wiosng, z czego wolno mi wypro-

uznan€ powsSze-

wadzi¢ wniosek, ze zaznajomienie si¢ z francuska
sielanka szkodliwy wplyw wywarlo na poezje
Karpinskiego. Bez tego wplywu poeta §piewatby
tak jak umiat i jak czul, poprostu, szczerze i
naiwnie, nie wdajac si¢ w pasterskie cznlostki,
1 zblizajac si¢ do pie$ni ludowej, jak to uczynit
potem w niektérych piesniach swoich.

Z reszty sielanek wymieniliSmy juz te,
w ktoérych nie ma francuskich reminiscencyj, 1 kto-
re moglyby byc¢ zaliczone do pierwiosnkéw poezji
Karpinskiego. Nie wszystkie one maja jednakowa
wartos¢; niektore sa jakby szkolnemi ¢wiczenia-
mi; przeciwnie dwie sielanki ,, Do Justyny"
(I i XIV) majg niektéore zwrotki bardzo wdzig-
czne i melodyjne, przypominajace lutni¢ Bohdana
Zaleskiego np.:

Justyno moja! Justyno !

Patrz, jak mam usta spieczone:

Jak z oczu moich lzy plyna,

Ach! ty nie patrzysz w t¢ strone¢ (XIV).

Wreszcie sielanka ,,O Justynie" (XVI) zwraca
uwage dziwng swoja naiwnoscia 1 mglistoscia
obrazow. Jest to jakby jaka$§ pie$n ludowa, za-
trzymana w polowie procesu przerabiania si¢ na
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sielanke¢. Co si¢ tyczy pozostalych sielanek szko-
ly francuskiej,
charakter, i pozostaje mi

to juz okresliliSmy ich ogélny
tylko wymieni¢ te,
ktore si¢ udatniejsza wyrdzniaja forma. W lasci-
wie dwie tylko zastuguja na to: ,Dafne i Kory-
don*“ i ,Rocznica imienin zmartej ksiezniczki
Teresy Czartoryskiej." W tej ostatniej, ktora
jak wiemy, rozpoczat poeta swoja stuzbg poetycka
w domu Czartoryskich, jest par¢ tadnych zwro-
tek, tylko ze do nich przebrnaé
wiele

trzeba przez
strof czczej gadaniny. Oto jak zmarla

corka, objawiwszy si¢ matce przemawia do niej:

Réza, ktéora mi kwitnie na glowie,
Nigdy swej farby nie traci;
Niczem si¢ nasze nie psuje zdrowie,
Nikt niem za zbytek nie placi.
Nasze przyjazni nas nie zawodza,
Nasze rozrywki nie nudza,
Ani nam ostre jezyki szkodza,
Ani nadzieje uludza.

Do dzialu utworéw tresci mitosnej nalezg nie-
ktore piesni, zmigszane we wszystkich wydaniach
Karpinskiego z innemi pie$niami najrozmaitszej
tre§ci. Poeta nie tamal sobie glowy mnad roz-
gatunkowaniem swoich utworéw i czego nie mogt,
albo sadzil, ze nie moze nazwaé sielanka, to
nazywal pie$niag. Wigksza czes¢ jednak tych
pie$ni mito$nych, ktoérych ogoétem naliczy¢ mozna
dwadzie$cia kilka, zbliza si¢ tonem do sielanek:
ta sama w nich ceremonialna czutostkowos$¢, ten
sam brak prostoty i glebszego uczucia. Za typ
tych piesni moze shuzy¢ piesn IIT1 ksiggi II pt.
»dmutek." Wszystko tu od poczatku do konca
jest przesadne i manierowane: i kochany Filon,

co odjezdzajac, zabiera swoje oczy, a zostawia
zal niezrownany, co tloczy cierpliwie serce, i
Lindora trapiona smutkami, i jej lzy i je¢ki, co

si¢ kloéca ze strumieniem i krzewing. Wszystko
to naturalnie w swoim czasie bardzo si¢ podo-
bato, i poeta tak w tej piesni, jak w innych do
niej podobnych, stosowal si¢ tylko do powsze-
chnego smaku.

Ale jest kilka pie$ni mitoSnych o zupeinie
innym tonie. Wmich talent Karpinskiego otrzasa
sig

z wymagan modnego a falszywego smaku,

1 tworzy sobie nowe, przez nikogo przedtem
niedeptane S$ciezki. Znika czulostkowa maniera,
gdzieniegdzie =zostaja wprawdzie zapozyczone

z francuskiej sielanki imiona Damonéw i Pilo-
now, ale procz imion nie ma tam nic obcego.
(C. d. n)

STUDJA ESTETYCZNE

przez
OJCIECHA HR. pziEDUSZYCKIEGO

JjSztuka starorzymska.
(Gag dalmy).

Obok tego smetnege wspodlczucia ze $mier-
telnemi niby 1 przemijajacemi choé wiecznemi
tukami, uderza nas jeszcze podziwem techniczna
doskonatos¢ gmachu, co wzglgdnie rzadkiemi pod-
porami wielkie dzwiga ci¢zary. Jednak i tu sita
nieze$Srodkowana, niezindywidualizowana, nie w je-
dnem miejscu spoczywa, a przelewa si¢ i na filar
i na tuk. Gdy si¢ tuk

tworzy kopule, ktora Rzymianie

raz obrdci naokoto wta-
snej osi, sta-
wiaé zaczeli w ksztatcie proznej, wklesta po-
wierzchnig nadét zwrdconej potkuli. Najdawniej-

sza, cho¢ po czes$ci az do dni naszych dochowanag

rzymska koputa, jest koputa grobu Cecylji Me-
telli w kampanji Rzymskiej, na cze$¢ moznej nie-
wiasty wystawionego.

Koputa Cecylji Metelli wystawiona z pig-
knego kamienia zwanego ,,Trawertyng4 Kamien
ten niema ani barwy, ani plastycznych zalet grec-
kiego marmuru, daje si¢ jednak obrabia¢ w pig-
kne jasno szare ciosy, i daje si¢ nawet do pe-
wnego stopnia rzezbic.

Silny, na 100 stop wysoki mur tworzy proézny
cylinder, ktory pelni w obec kopuly te stuzbe,
ktorg filary zwykle pelni¢ w obec tukéw. Mur
ten, zwany technicznie bebnem, dzwiga kopule,
ktora przezen w znacznej wysoko$ci w powietrzu
zawieszona, i przezen z bokéw tak §ci§niona, zZe
jej wtasna sita odsrodkowa rozsadzi¢ nie moze.

Z poza bgbna nie widaé prawie kopuly; za
stania ja w zupelno$ci prawie S$cic,'tjacy piers-
cien. Silne podmurowanie od wlaociwego mura
odgraniczone gzymsem, a drugi zdobniejszy zjon-
ska w kwiaty i glowki zwierzgce zdobny gzyms
dzieli mur od goérnego pierscienia. Gzymsy te
aktad gmachu.
Zresztg mato tu rozmaito$ci, zycia niema wecale,

czynig wyraznym i zrozumialym

a budowa krepa i wcale nielotna. Ksztatt tylko
kragty budzi choé¢ w stabszym stopniu owa tg-
sknotg, ktéorag wywotuja, wodociagi, a gmach wyz-
szy od najwyzszego greckiego budynku imponuje
sita, ktorg cigzkie bryly tak wysoko ponad glowe
dzwignal. Wreszcie jednostajna masa tatwo zrozu-
miana zadowala rozum.

Na wewnatrz tylko rzezbionj wieniec kwia-
tow odiaczyt mur bebna od koputy. Widz stat
w sferycznej przestrzeni, begdacej symbolem wie-
czno$ci, do ktorej dusza umartej wstapita; widzi
nad sobag wielkg zwieszong wysoko kopule, orga-
nizm silny, w ktéorym si¢ wszystkie kamienie wza-
jemnie utrzymujg na swojem miejscu mocg wia-
snego ci$nienia. Kazdy kamien ma swoje prze-
znaczenie, ale zaden si¢ nie rysuje wyraznie, a
koputa i cylinder tworza jedna tylko, ale silng
indywidualno$é, indywidualno$é zamknigta w sobie,
ktora dowodzi swojej sity tern, ze utrzymuje
wprost nad przepascia olbrzymia czg¢$¢ wtlasnej
masy. Pod ta grobowa kopulg bylo przestronnie,
a Rzymianin patrzac do gory widziat w niej wize-
runek wiekuistej mocy samotnej Romy.

Wodociggi stangly w trzecim, grob Cecylji
dzwignal si¢ w pierwszym wieku przed Chrystu-
sem. Gdy wodociagi
sze Rzeczpospolita. Gdy bogacz Krassus stawiatl
malzonce swojej grobowa wiezg, chylita si¢ juz
do upadku. W szescdziesigt lat po $mierci Me-
telli, za dni Chrystusa,

stawiano, kwitta w najlep-

dzwignatl si¢ Panteon
Agryppy w cesarskim juz Rzymie.

Jest to z gruntu powtoérzenie grobu Cecy-
lji. Jednak Roma imperatorska dzwigneta baszte
o wiele wigksza, cho¢ moze mniejjeszcze ksztal-
tng od republikanskiego gmachu. Gréob Cecylji
miat 100 stop wysokosci a 60 stop przecigcia,
Panteon ma 132 stép przecigcia i tylez wyso-
kosci. Wynika ztad, ze tu ciSnienie glazoéw
koputy jest iscie ogromne, i ze wrazenie sily
tej samotnej baszty, na wewnatrz zwlaszcza,
nieporéwnane. Rytmu form niema tu wcale, ale
wzgledna nisko$¢ gmachu czyni blizszera i po*
tezniejszem jeszcze wrazenie dziwnej masy gla-
zow, zwistej spokojnie nad glowg. Wrazenie to
spotegowane jeszcze tern, ze w samym $rodku ol-
brzymiego sklepienia rozwarto ogromne kuliste
oko. Oko to rzuca na posadzke krag Swiatta, i
wraz z niem powtarza i podwaja wrazenie zawro-

tnej i abstrakcyjnej nieskonczonos$ci, ktorg pro-



stota, sita i ksztalt martwego i nieorganicznego
gmachu rodza. W tych wiezach
tali

sklepionych wi-
pokrewna ich
wtasnej duszy; w nich widzieli samotnej, niemi-
losiernej, $wiatowladnej ojczyzny wizerunek.
Ale poznawszy si¢ ze sztuka Grecji, zako-
bogactwie i w jej zyciu. Natu-
ralna tedy rzecz, ze usilowali i w swoje koliste
a martwe budowy wlaé

Rzymianie wielko$¢ zimna,

chali si¢ w jej

liczne wdzigki Grecji.
A ze to byly czasy, w ktorych kwitl na dobre
styl koryncki,
u tego stylu,

wigc zapozyczyli si¢ Rzymianie
niepytajac czy ozdoby korynckie
przystana lub nie przystana do ogdlnej rzymskiej
mysli.

Zaczeto od tego, ze mury w bogata po-
wloke marmuréw przyodziano. Nie znamy zupetl-
nie tej ornamentyki, o ile si¢ zewnetrznej strony
gmachu tyczyta. tylko, ze koputa byta
przykryta ztocong blachg, i ze si¢ przeto §wie-
cita widnie i promiennie w stoncu, cho¢ mato tylko
poza otaczajacy mur wystawata.

Znamy zato doskonale zachowang ornamen-

tyke wnetrza, i wiemy, ze

Wiemy

sie¢ w niej odzywaly
same tylko korynckie motywy.

Najpierw posadzk¢ ubrano w bogata sza-
chownic¢ z bronzowego i biatego marmuru. Po-
tem poczyniono w murze begbna nize, ktore stuza
do okazania olbrzymiej jego silty i grubosci. Szes¢
niz zaglgbia si¢ na ksztatt regularnych kwadra-
towych bram, w ktéorych po dwie kolumn korync-
kich ustawiono. Przepigkne te zlobkowane, wiot-
kie cho¢ potezne kolumny dzwigaja wysoko gto-
wnice w ksztalcie koszow z lisci akantu, a wy-
konano je z bronzowego marmuru zwanego cjiallo
antico. M aterjat to tak bajecznie kosztowny, ze
wyrabiaja zen dzi§ chyba juz tylko brosze, kolce
i braseletki.

Powyzej kolumn owych obiega cala $wia-
tyni¢ bogaty gzyms z tegoz materjalu wykonany,
a na wzor korynckiego belkowania w kwiaty
rzezbiony. Pomigdzy nizami porobiono na kolis-
tej przestrzeni i inne ptaskie pasy z marmuru
bronzowego, udajace kolumny. Sa to tylko deko-
racje regularnie ustawione. U dotu gzymsik udaje
podstawke, po wigkszej jego czesci biegna pig-
kne pionowe zlobki, u gory wida¢ liscie, a wszystko
nie jest kolumna i nic nie dzwiga, a tylko barwa
i poltyskiem bawi oko, i przerywa jednostajno$o
muru. Takie ozdoby zowiemy pilastrami. Utozono
to wszystko w rytmicznych odlegtosciach, tak, ze
dzigki temu mury na matematycznie jasne i mu-
zykalne przestrzenie podzielone.

U wejscia 1 naprzeciwko stanely dwie wig-
ksze nize, na ksztalt ogromnych tukéw. Fryz
obiega wnetrze tych tukow, a dwie kolumny pod-
pieraja naprzeciw wejscia rogi tego gzymsu. Ko-
lumny te nie dzwigaja nic, précz zdobnego gzymsu,
i stoja tu tylko na to, by oko bawié¢. Nad fryzem
czternas$cie okien, nad oknaminowy gzyms, a nad
gzymsem stoi koputa.

W  kopule ceglonej przyczyniono mnogo ka-
set z ciosu. Kasety sa to wtasciwie kwadratowe
przestrzenie, ktore powstaja na ptaskim suficie
wskutek krzyzowania si¢ bruséw podtrzymuja-
-cych sufit. W greckiej §wiatyni sa cze$cig inte-
gralna budowy, tu na wklestej
wstawaly raczej

powierzchni po-
podobizny kaset, sluzace tylko
ku ozdobie i ku tamaniu $wiatla. W kazdej ka-
secie jas$niala niegdy$ zlota réza.

(C. d. n)
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7 wycieczki do Wisniowca,

I znowu strat¢ nowa przychodzi nam za-
pisa¢. Wisniowiec, starozytna rezydencja Wisnio-
wieckich, Mniszcliow itd. na Wotyniu, sprzedany
z publicznej licytacji za diugi, przeszedt w po-
siadanie niejakiego p. Tolli, dyrektora kijowskiego
banku.

System zubozenia, a nastgpnie wywtaszcze-
nia polskiej szlachty, zaprowadzony pod zaborem
rossyjskim po nieszczgsnym 1863 roku; brak
kredytu, a przedewszystkiem brak solidarnosci

i ducha, ktoéory winien kierowac

praca ziemian,
coraz cze¢stsze sprowadza tam i sprowadzi¢ musi
tego rodzaju katastrofy.

Jaka przybierze posta¢ ta pigkna, bogata

do niedawna, a dzi§ nurtowana n¢dza inihilizmem

kraina,

gdy w niej zabraknie

w sobie dobrobyt,

zywiotu, ktory
porzadek i cywilizacj¢ przed-
stawial, nie trudno przewidzieé¢; pytanie tylko,
czyli rzad, w swym ms$ciwym systemie
skorzysta z niej

trwajac,
kiedy, i czyli z tego =ziarna
nietadu i anarchji, ktore tak hojnie i zdradziecko
rzucit na polska niwe, nie przydzie mu zbieraé
obfitego plonu u siebie...

Poniewaz oddawna wiadomem bylo, iz za-
mek Widniowiecki
migtek narodowych,

nich bibljoteke,

zawiera w sobie wiele pa-
zebranych wiekami, a §réd
dzieta sztuki i wielki zbiér fa-
milijnych portretow, na wie$¢ o jego sprzedaniu,
udatem si¢ niezwlocznie z polecenia kuratorji
Zaktadu nar. im. Ossolinskich, w celu obejrzenia
tych zbioréw i zbadania, azaliby nie bylo mozna
uratowaé na korzy$¢ Muzeum pewnej ich czesci
od zatraty i rozproészenia, jakiem zagraza przej-
$cie tej starozytnej rezydencji w obce rece.

Juz na wstepie po przybyciu do Wisniowca,
opowiadania mieszkancéw miasteczka uprzedzily
mi¢, ze jeszcze przed objeciem tego zamku przez
ostatniego wtasciciela hr. Wtodzimierza Platera,
wicksza, a cO najbardziej
czesé

wazniejsza i1 koszto-

wniejsza ruchomosci, wywieziong zostata
przez ksigzn¢ Abamelik, Owczesna wtlascicielke
Wisniowca. [ rzeczywiscie, przechodzac obszerne
apartamenta, zaledwie si¢ spotyka $réod nich
gdzie niegdzie $lad owego przepychu, co byt tak
zwykty dawnym czasom i dawnym a tak znako-
mitym rodom, co tam siedzib¢ swag mialy.

Z tego co pozostato,

przegladu,

sadzac z pobieznego

rozdzielioby wypadto wszystko na
a) bibljotekg, b) przedmioty
styczne, c) sprzety.

Bibljoteka a z nig archiwum, obecnie zam-
kniete do czasu przybycia powolanego do rozpa-
trzenia jej bibljotekarza, posiadacé
znakomite dzieta i re¢kopisy.

W dziale artystycznym, rzezba jakkolwiek
reprezentowana jest

trzy dziaty : arty-

ma liczne 1

nie malg liczba popiersi

kroléw, hetmandéw, itd. wykonanych z marmuru
lub odlanych z gipsu, ogét pod wzgledem arty-
stycznym nie wielka ma warto$¢. Popiersie mar-
murowe Jana III i St. Augusta, jakkolwiek
lepsze od innych, nosza cech¢ maniery wtasciwej
X VIII stuleciu.
Obrazy, procz kilku portretow dobrego

pedzla, $rod ktéorych wyrdznia si¢ znakomicie

portret angielskiej lady, przez Aan - Dycka ma-
lowany, i kilka krajobrazéw, w liczbie kilkuset,
maja warto§¢ jedynie historyczno-archeologiczna,
i dla tego =zapewne ta cz¢$§¢ zbiorow ocalata
i jest najobfitsza. Rodziny Wisniowieckich, Mnisz-
chéw, Tartow, maja tam swoje oddzielne kollekcje,

srod ktorych spotykaja si¢ gdzie niegdzie luzne
postacie krolow, lub spowinowaconych oséb zré6-
znych epok. Uderza §réd nich szczegolniej wize-
runek Zygmunta I w catej postaci, w calem zna-
czeniu stowa wspaniaty i prawdopodobnie wspot-
czesny. Winienem bowiem dodaé, ze wiele por-
tretow z epok mianowicie odleglejszych, zdaja
si¢ by¢ kopja, lub byly malowane o wiele pdzniej,
jak si¢ to zwykle zdarzalo w kompletowaniu
familijnychgaleryj. Obrazy historyczne: zaslubin
i koronacji Maryny, wywieziono do Petersburga.

W kazdym jednak

tow tak liczny,

razie zbidr ten portre-

wielka ma wage dla historji i
malarstwa, tak dla ubioréw jak
i dla charakteru przedstawionych postaci, na

historycznego

ktorych duch czasu odbit swe pigctno. O ile wigc
nabycie tak zbogacitoby
kazde historyczne Muzeum, o tyle byloby niepo-
wetowang szkoda, gdyby miat by¢ straconym dla
kraju.

Obecny wtasciciel Wisniowca, jako czltowiek
obcej nam narodowosci, nie bgdac interesowanym
w zachowaniu polskich pamiatek, nie zawaha si¢
zapewne w pozbyciu si¢ z nich wielu. Idzie wigc
dzi§ o to przedewszystkiem,
szyty, i gdy juz be¢da do zbycia (o czem mig¢
zapewniono), aby publiczne zbiory krajowe mogty

znakomitego zbioru

aby si¢ nie rozproé-

z tego korzystac.

Co do dziatu przedmiotow pamiatkowych
i ruchomosci, dochowato $§ré6d nich
nalezacych niegdy$ do réznych
kilka cennych robot kobiecych

kotara i

si¢ jeszcze
kilka sprzetow,
cztonkéw rodzin,
z XVII wieku; Maryny Mnisz-
chéwny w sypialni noszacej jej imie; tejze kareta
zimowa, i karoca z X VIII wieku w catosci do-
chowana. Ocalato tez kilka sztuk mebli, ksztatt
nycli i ciekawych, nieco brazéw francuskich
z czaséw Ludwika XV, oraz zy-
randole. Zwracajg za§ uwage szczegdlniej dawne

loze

Swieczniki i

hafty na atlasie, rozpigte na $cianach w miejsce
makat, mylnie gobelinami zwanych; a jakkolwiek
gtowna $rodkowa ich cze¢s¢ wycigta, to wszakze
co z nich zostalo w obramowaniu, niepospolita
dla mito$nikéw starozytnos$ci i tego rodzaju wy-
robow moze mie¢ warto$c.

Reszta sprz¢tow i mebli jakkolwiek dawnych,
niczem si¢ nie odznacza. Komnaty ogotocone
z makat i adamaszkow, $wieca biatemi $cianami
lub razag nowem papierowem obiciem. Zewszad
ztowrogo wyglada pustka 1 ruina, $§wiadczace,
ze mingl czas, kiedy wlasciciele mieli ch¢é i mo-
zno$¢, a nadto

czuli si¢ w obowiazku podtrzy-

mywaé¢ podobne gmachy. I oto cisza zalegta
miejsca, gdzie przez kilka wiekow wrzato zycie,
roity si¢ tlumy panow, rycerstwa, dworzan. Inne
bo czasy, inni ludzie nadchodza.

Na podwoérzu zamkowem mnoéstwo dziat i
mozdzierzy, wkopanych do potowy u bram i cho-
dnikéw, inne tez czasy i dzieje przypomina.

Ogot gmachow,

ogroddéw, otoczenia, liczac

w to ruin¢ pig¢knej niegdy$ cerkwi, u bram pa-
tacu na wyniostem miejscu wzniesionej, powazny
i zajmujacy, a dzigki uroczej
do najwspanialszych, to

okolicy, je$li nie
niezawodnie do najpig-
kniejszych rezydencyj niegdy$ polskich,
nym by¢ moze.

Mitosnikom wycieczek po rodzinnym kraju,
dla ktorych nieobojetne
pigkne

policzo-

historyczne miejsca i

widoki, winienem zakomunikowacé, ze
Wisniowiec o 4ry tylko godziny odlegly od Ra-
dziwitlowa, stacji kolejowej na granicy W otynia,
i ze droga don wiodaca przez Poczajow, owa

niegdy$§ Cze¢stochowe ruska, malownicza nie zwy-



kle.
wzgorz i stawow, i
wiosek, $rod dgbowych i brzozowych gajow, i wy-
niostych plaskowzgoérzy, przebiega miejscowosci,
*kad oko nieraz ginie w przestrzeni dalekich ho-
ryzontdow, zkad si¢ jednocze$nie widzi Podka-
mien, Poczajow, Wisniowiec, Krzemieniec, pod
tylu wzgledami pami¢tne. Wspaniale te gmachy,
dzieta potegi i poboznosci,

Do$¢ powiedzieé, ze wijac si¢ $rod jarow,

rozsypanych po nad temi

pnace si¢ wiezycami
ku niebiosom, a z wyzyn ostatnich stokéw odrosli
Karpat panujace okolicy, jakby karty dziejow
otwarte, jakby skarga kamiennemi zgloskami
o sprawiedliwos$¢ wotajaca, dzi$ opuszczone, spro-
fanowane lub odarte, ilez wspomnien, ilez nie
budza uczu¢ od chwaly az do upadku, w duszy
nieobcego wedrowca!

Nessun maggior dolore,

tempo felice nella miseria!

che ricordarsi il

32 Pawtowicz.

TRGSosei cecMv w Polsce

przez

J"RANCISZKA JIsAWEaEGO /VI.ARTYNOWSKIEGO.
(Ciqg dalszy).
Azeby lepiej zrozumie¢ stosunek organi-

zacyj cechowych do prywatnego, domowego zycia
pojedynczych cztonkéw rzemie$lniczych korporacyj,
przytaczamy tu jeszcze par¢ przykladéw, rzuca-
jacych wyrazne S$wiatlo na t¢ sprawg. Jakoz
ustawy cechowe, przestrzegajac Scisle koniecznosci
zawierania malzefnstw pomigdzy stanem mistrzo-
wskiej mtodziezy, nie mogly patrze¢ obojetnie
na wystepki towarzyszéw 1 mistrzOw popetniane
przeciwko VI przykazaniu i w ogéle rozwolnie-
niu obyczajow. To tez kazdy statut cechowy wa-
ruje si¢ przeciw takim wystgpkom osobnemi pa-
ragrafami znacznej surowos$ci, ze tu zacytujemy
uchwale ptéciennikéw kaliskich, orzekajaca, iz:
»Towarzysz, ktéryby si¢ nierzadnie chowa! z stu-
zebnag dziewka a przeswiadczon byl, takowy ma
by¢ karany pigciu kamieniami wosku.*

Nie mogli tez oboje¢tnie patrze¢ stawetni
rzemie$lnicy na $wigtowanie wigcej dni, niz ko-
$cidt przepisywal. Szczegdlniej tak rozpowszech-
nione jeszcze i dzisiaj $wigcenie poniedzialkow
pomigdzy niektérymi rzemie$lnikami, bylo surowo
karane przez ustawy cechowe. Czytamy np. w sta-
tucie garncarzy kobylinskich z r. 1513 (J. Lu
kaszewicz T. I. str. 106) iz, ,ktoéry z towarzy-
szo6w tego rzemiosta, jezeliby
dziatek, a Swigto miato si¢
godniu, takowy powinien odtozy¢ bractwu potowe
wochlonu (zarobku) co zarobi przez tydzien,
za wing**.

Nie wiemy o ile oddziatywaly podobne pa
ragrafy — do$¢ ze kazda ustawa cechowa su-
rowo karci marnotrawienie roboczego czasu. Zdaje
si¢ jednak, ze przepisy owe nie

Swigcit w ponie-
trafi¢c w tymze ty-

zostawaly bez
korzystnego skutku, tern bardziej, ze i wiele in-
nych paragrafow ustaw cechowych karci wystgpki
wyniklte z prézniactwa rzemie§lniczej braci. Pi-
janstwo zwtaszcza, jako bezposrednie nastgpstwo
prézniactwa,
owe czasy grzywnami. Uchwalaja mie¢dzy innemi

bywato karane znacznemi jak na

pléciennicy wielkopolscy, ze ,mistrz albo towa
rzysz, ktoryby si¢ upil az do womitu, ma by¢ ka-
rany pieciu funtami wosku“. Przestepstwa takie
karano zaréwno, czy one byly popeilnione w pry-
watnem, czy tez w publicznem miejscu.

TV drugiej potowie X VI wieku mistrzowie
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cechu rzeznickiego miasta Kobylina uchwalaja
za przyktadem braci Kaliszan, ze ,,gdyby na kto-
reko brata skarga przyszta, albo zeby si¢ bracia
sami dowiedzieli, to jest, aby sobie ktory nie-
fortunnie albo nieobyczajnie poczynal, tak, zeby
cudzych rzeczy gdziekolwiek ruszat, takowy ma
by¢ zlozon z rzemiosta tak dlugo, poki si¢ nie
usprawiedliwit, w czemby mu win¢ dano“. Wi-
docznie zatem madra przesztos¢ lepiej pojmowata
godno$¢ czlowieczenstwa, wigcej dbata o honor
pewnej korporacji, niz si¢ to dzieje w naszych
czasach. Czy dzisiaj nasi rzemie§lnicy i przemy-
stowcy nie mogli by z wielka korzyS$cia zastoso-
wywa6 pomiedzy soba podobne paragrafy ? Nie
by tu byta odpowiedz,
ona do nas nie nalezy, wigc lepiej przytoczmy
jeszcze dwa ustepy z ustaw cechowych, orzeka-
jace o mniemoralno$ci mistrzow i towarzyszy
rzemie$lniczej rodziny. Pijafstwo i kradziez same
popychaja do gry rozmaitej, sprowadzajacej
zwyczaj ruing moralng i materjalng w nieszcze-

trudna ale poniewaz

za-

$liwym nalogowcu. Stad tez ustawodawcy ce-
chowi baczac na owo zte, karza ci¢zkiemi grzy-
wnami tych mistrzow i towarzyszow ,ktorzyby
suknie w gospodzie przegralill albo ,,gdyby za-
stawili sukni¢, albo co innego na gre¢*.

Jezeli w wielu wypadkach stusznie karano
przestgpcoOw, zwtlaszcza tych co uwtlaczali go-
dno$ci korporacyj rzemie$lniczych, — jezeli pozba-
wianie prawa prowadzenia rzemiosta i wyklu-
czenie z cechu stusznie dotykalo tego mistrza lub
towarzysza, ktory si¢ targnal na cudza wlasno$¢;
za to nie mozna si¢ zgodzi¢ na wymierzanie kar
z okazji zle zrozumianego honoru braci rzemie§l-
niczej. Mamy tu na mysli powtarzajace si¢ czg¢-
sto wypadki tego rodzaju, jak zabicie psa, pocia-
gajace za soba wyzucie ze czci i wiary, czyli
jak je wowczas zwano ,bezecenstwoll Zazwyczaj
przesady, zta wola i ciemnota — graty w takich
razach najglowniejsza role, i byly jedynemi po-
wodami do oskarzenia. Czytamy n. p. u Zubrzyc-
kiego (Kronika miasta Lwowa) iz we Lwowie
I 1562 pan Jozef pozwal garbarza Lukasza,
ze go oszkalowat, jakoby pieska miat zabié, przez
co go cech od rzemiosta usunat. Lukasz si¢ ttu-
maczyt, ze przed rokiem lub poditora byt u Jo-
zefa w godcinie, ktory bawil si¢ szczeniatkiem.
Obalita si¢ tawka i zabila szczenig; lecz nie wie,
czyli tawka przypadkiem si¢ przewrdcila, lub
umy$lnie stracona zostataF Oczywista, ze nie byto
tu dowodu na poparcie bezecefstwa mistrza Jo-
zefa, wigc go tez wielebny sad zupeinie od za-

rzutu uwolnil.
Nie mniejsze tez mial zmartwienie brat gar-

barz Martinus Corriarus, bo oto r. 1523 rowniez
we Lwowie oszkalowano go, ze psa zabil. Bo
lato to wielce stawetnego cechmistrza garbarzy,
wigc nie czujac na sobie zadnej tego rodzaju
plamy, w czterech terminach sadowych obwolywa
publicznie zarzuty i wzywa wszystkich, aby mu
owej nieuczciwosci dowiedzono. Szczgsciem dla pana
Marcina termin czwarty minal, a nikt z formal-
nem oskarzeniem nie wystapil, przeto i sad ra-
dziecki Lwowa uznal go za oczyszczonego zupet-
nie z pod owego zarzutu. Wydarzen tego ro-
dzaju bywato wiele, a padaty one najczesciej na
garbarzy.

Z dotychczasowego toku rzeczy tatwo mogt
czytelnik zauwazy¢, ze wszelkie nieporozumienia,
wynikte pomiedzy cztonkami stowarzyszen, by-
waly zatatwiane przez starszyzne¢ cechowa; ja-
koz w istocie nie bylo silniejszego zatargu czy
to z zycia publicznego, czy domowego, zeby go

nie rozstrzygat starszy
wiazkiem braci i

lub jego zastgpca. Obo-
towarzyszow bylo udac¢ sig
w kwestji spornej przed sad pandéw starszych,
ktory odpowiadal naszym polubowym sadom; kiedy
jednak ktora ze stron lub obie nie zgadzaly si¢
na wyrok cechmistrzow, wtedy sprawa szta do
rozstrzygnigcia na sady radzieckie.

Zanim przystapimy do rozejrzenia si¢ w sto-
sunku ustaw cechowych i zarzadu korporacyj rze-
mie$lniczych do samychze rzemiost, wypada nam
nadmienié¢, ze wszelka stuzba koS$cielna, przywia-
zana do kazdego cechu, byta pod grozba grzy-
wien sprawowang przez braciitowarzyszow rze-
mie$lniczych. Ograniczata si¢ ona zwykle na no-
szeniu 1 rozdawaniu $wiec w czasie uroczystos$ci
koscielnych lub nabozenstwa brackiego, na opie-
kowaniu si¢ brackim ottarzem; oprécz tego na-
ktadata obowigzek grzebania grobu dla zmarlego
cztonka, uczestniczenia w obrzedzie pogrzebowym
i wielu innych okolicznosciach religijno moralnej
sluzby. Ale praktyki te religijne, jezeli w §re-
dnich wiekach moralnie oddzialywaty na czlon-
kow korporacyj rzemie$lniczych — to w X VII
i w nastepnych stuleciach, kiedy rzemiosta i cy-
wilizacja w Polsce podupadly, wiele szkody 1 ce-
chom naszym przyniosty. Natworzone bowiem
mnostwo bractw religijnych, przy ogélnej naon-
czas ciemnocie, wigcej pochtaniato czasu na czcza
praktyki bracko-religijne, nizli na potrzeby war-
statu. Jezuicki za$ wplyw w narodzie coraz wig-
cej t¢ manj¢ rozniecal, obracajac jej skutki ktt
swoim wylacznie celom z poswigceniem narodo-
wego innteresu. Do$§¢ pordéwnaé ustawy cechow
z XIV 1 XV stulecia — z takiemiz przepisami
ostatnich dwoch wiekow, aby si¢ przekonaé o
szkodliwej dazno$ci bracko religijnych praktyk,
wzglednie do rzemiost i cechow samych. Spra-
wily one to, ze nasz rzemieslnik straciljuz wtedy
poczucie swego obowiazku, a pijanstwo i stuzba
w koS$ciele wypetniaty wigksza czg§¢ dni robo-
czych. Nie mozna si¢ bylo zreszta sprzeciwiaé
uczestniczeniu w licznych obchodach bracko-reli-
gijnych, bo ustawy cechowe karatly grzywnami
kazde niejawienie si¢ przy S$wiecy kos$cielnej.

(C. d. n)

&ahryel Conroy.

Romans

BRET HARTA.

Tom trzeci.

(Cigg dalszy.)
ROZDZIAL 1

-Chwilowi goicie w rand "Conrop.

Hotel ,,Grand Conroy®“ byl nowy i posiadat
t¢ rzadka zaletg, ze byl wzorowo czysty. Jeszcze
nie przeniknegla jego sal i korytarzy won pozosta-
losci objadu, wieczerzy lub $niadania. Jeszcze i
w jego $wiezo wytapetowanych pokojach nie da-
watl si¢ czu¢ szczegbdlny zapach, jaki pozostawia
po sobie gosé, ktory tylko co si¢ wynidst. Jeszcze
ruchliwy zarzad pani Markle ipomocnicy jej Sal,
delikatnie zastonigty byl przed publicznos$cia wsku-
tek utworzenia posredniego stanowiska kelnera,
bufetowego i irlandzkiego postugacza. Tylko dla
niewielu zwyklych dawniejszych gosci, obie damy
bywaly widzialne w catej swej poprzedniej nie-
wymuszonosci.



Hotel posiadat publiczny parlor o $cianach
potyskujacych ztoconemi ramami
ktory tak zbytkownie byt

zwierciadel, a
przyozdobiony garni-

turem z czerwonego pluszu, ze naturalna nie-
wymuszono$é miasta One horse gulch zdumiewata
si¢. nim. Obok tego istnial wygodnie urzadzony

pokoik mieszkalny wdowy i jej pomocnicy Sal,
jako ich wylaczna wlasno§¢ prywatna, a do kto-
rej w szczeg6lnych razach 1 niektéorzy goscie
przystep mieli.
Do niewielu szcze¢sliwych, majacych prawo
wchodzenia do tego przybytku, nalezal adwokat
Maxwell.
Markle miala dokta-

ze pani

Rozumie sig, ze pani

dne wiadomos$ci o tern, Conroy byla
przypadko-
wych odwidzin wywiazal si¢ stosunek jej z Ga-
bryelem. Na nieszcz¢scie nie byta pani Markle

w stanie zebra¢ doktadnych o tern wiadomosci,

klientka Maxwella, i ze wskutek jej

czy tez poprzednio juz nie bylo miedzy nimi
znajomosci. Maxwell oSwiadczy?t jej, ze o ile wie,
nie miato to miejsca, i ze spotkanie si¢ ich bytlo
czysto przypadkowem. Mogt on to uczyni¢ by-
swej klientki,
-0 wszystkiem innem dotyczacem tego zachowywat

niewzruszone milczenie, jednej tylko udzielit wia-

najmniej nie naruszajac zaufania

domosci, a mianowicie, ze pani Devarges zasi¢galta

rady jego w pewnej sprawie majatkowej. Przy
tej sposobnos$ci wszakze pomylil si¢ raz, i zamiast
o pani Devarges moéwil o Gracji Conroy.

Pani Markle zaraz pocze¢ta uwazniej stuchaé.

— Chciatem powiedzie¢, pani Conroy, po-
prawit si¢ predko.
— Gracja — to ta siostra jego, co zagingta?

odrzekt
czy mowil on kiedy obszerniej z panig o tern?
—Nie—odpowiedziata pani Markle —otwarcie

— Tak jest, Maxwell z powaga,

rozmawialiSmy z nim tylko o rzeczach ogélniko-
wych;
Olly, sadze, ze
ktora kochal.
Adwokat Maxwell przypomniatl sobie pamig-

ale wnioskujac z tego co styszatam od

ta siostra byla jedyna kobieta,

tna rozmowe¢ z Gabryelem o kobiecie, ktdra teraz
widziat przed soba i nagle spowazniatl.

— Sadze wszakze—powiedzial,—ze pani je-
ste§ tego zdania, ze terazniejsza jego zona zupet-
nie mu zast¢puje miejsce zaginionej siostry.

— Nigdy! zawotala szybko pani Markle,
ona! to przebiegte podstepne straszydlo — nigdy!
— Obawiam si¢, ze pani nie oddajesz jej
stusznosci, rzekt Maxwell; a 2z drugiej strony

jakiz pani masz powodd do zarzucania jej prze-
biegtosci ?

— Taki, ze poszta za niego zamaz, odrze-
kta pani Markle swobodnie!

ona...

czy sadzisz pan, ze
zo on pojalby za zong¢ kobiete,
mu si¢ sama na szyj¢ nie rzucita? co?
Markle
czna, ze nawet taki filozof jak Maxwell nie mogt
policzy¢ jej na karb
Sciej.

ktoraby

Zapamigtato$¢ pani byta tak wido-

znanej stabos$ci plci niewie-
Zadnemu meZczyZnie nie jest przyjemnem
stysze¢, jak kobieta ciagle popisuje si¢ ze swem
przywiazaniem do innego, odpowiedzial wigc
mcierpko.

— Ale przypus¢my taki wypadek, powie-
dziat, ze ona... i inne... myla si¢ co do charakteru
Gabryela. Przypusémy ze ta prostota i skromnos¢,
to tylko maska. Przypusémy, ze jest on jednym
ze skonczonych komedjantéw, jacy zdarzajg si¢
na scenie i na $§wiecie. Przypus$émy, iz okaze sig,
ie on wszystkich i kazdego, nawet wlasna zoneg,
wyprowadzit w pole.

Tu adwokat w sam

czas przerwal potok
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swej wymowy. Pani Markle zaraz rozpocze¢ta
ogien:

— Przypusémy, ze smyczek od
tak

zawotala wskazujac na

skrzypcow

jest paczkiem z ciasta!l samo mogtabym te
oto dziecko podejrzywaé,
niewinng mata Manty. Wy, adwokaci, czego nie
rozumiecie, to podejrzywacie. Dlaczego pan od
razu nie mowisz tego, co wiesz o nim?

— O nim mozna powiedzie¢ to samo co o
niej — opierajac si¢ mniej wigcej na takichze
dowodach.

— Nie jest on taki prostak, przerwala pani
Markle.

— No,

stare dziecko.

wielkie
Odkrywa bardzo bogaty poktad
rudy w One horse gulch i wynajduje najzrgczniej-

to powiedzmy, ze jestto

szego czlowieka w catej Kalifornji, ktoéry za niego

caly interes prowadzi — a wszystko

dopiero, gdy utowit

to wtedy
bogata dziedziczke i
pickna kobiete. By¢ moze iz jestto prostota; ale
wedlug mego do§wiadczenia, niewinno$¢ nie miewa

sobie

takiego szczgscia!

— To mu tez zadnego blogostawienstwa

nie przyniesie, badz pan tego pewny, zakonczyta
pani Markle z wyrazem tryumfu w twarzy.
Bardzo by¢ moze,

ze niech¢¢ pani Markle

podtrzymywana byta ciagle zywa nieprzyjaznia

wiernej Sal, jako tez pilnem szpiegowaniem ja-

kiem ta mltoda dziewczyna otoczyla wszystkie
stosunki

Sktonno$¢ Gabryela do

czynnos$ci i domowe panstwa Conroy.

samotno$ci, czg¢ste jego
przebywanie na ulubionem miejscu na pochylosci
gory, ilo§¢ i charakter odwidzajacych pania Con-
roy osob, nawet
w kotku
i o wszystkiem z wlasciwemi sobie upigkszeniami
donosita wiernie swej pani. By¢é moze, iz wigksza
cz¢$¢ plotek, krazacych o pani Conroy, poczatek
swoj

urywki rozmoéw prowadzonych

rodzinnem, wszystko to Sal wiedziata

miata w spostrzezeniach i
panny,
poufnych swych wiadomos$ci nie tylko pani Mar-
kle. I gdy pewnego dnia jaki$§ obcy staral si¢
cisz¢, panujaca przy S$niadaniu, ozywi¢ rozmowa

domystach tej

podziwu godnej mtodej ktora udzielata

z Sal o domu Conroy, opowiedziata mu ona wszyst-
ko co juz opowiedziala przedtem pani Markle.
Styszatem, ze pewne przymioty tego obcego,
taki wywarly wplyw na wrazliwa natur¢ okru-
tnej dziewicy, ze jezyk jej rozwiazal si¢. Wyjaw-
do zadowolenia

szy wszakze pewnej sklonnosci

zyczen tego pana osobiscie 1 w sposoéb uprzej-

miejszy, anizeli bywalo to z innymi czasowymi

gosémi, wyjawszy krzatania si¢ kolo niego i za-
chwalania mu niektérych przysmakow ekstra, nie
byto powodéw do podobnych Tyle

byto pewnem tylko, ze go$¢ ten byl cztowiekiem

twierdzen

niezwyklym; ze zupeilnie nie byt podobny do co-
dziennych zwyczajnych gosci, i ze pod pewnym
wzgledem usprawiedliwial takie wyjatkowe wzgle-
dy. Byl mtody,
chude
»wloskiem"l nazywata.

mial twarz blada, biate zeby,
Clark

Zamierzam tu powtorzyé

z0tte rece i obejScie, ktore Sara
niektéore z jego ustnych wynurzen.

— Nie jestem ani szczegdlnym wielbicielem
suszonych jablek, mowit W iktor,

ktérego inteligentny

paczkow, ani

czytelnik zaraz poznal, je-
dna filizanka kawy, osladzana tym wzrokiem i
ktoére chcialbym
wystarczy dla mnie.,
zyje nieszczgSliwie ze
swym me¢zem? A! pani jestes madra, panno Clark,

pani jeste$§ bardzo madra.

podana temi pigknemi rgkami,

malowac!... wigc sadzisz

pani, ze pani Conroy

Ja za zadne pieniadze
nie chciatbym by¢ poddanym jej zabdjczej krytyce.
— Ha! dziegki

Bogu najwyzszemu 1 jego

Swigtej woli, dane s3 nam oczy aby$Smy patrzyli,

i chociaz stabemi jeste§my istotami nie przystoi
lub
wstydli-
wem zaklopotaniu; — sadz¢ jednak, ze gdy Zona,

ktora

nam zle uzywac¢ udzielonych nam daréw,

tez pyszni¢ si¢ niemi, odrzekta Sal we

$lubowata mezowi szacunek

i postuszen-

stwo, mowi: ,ten dom jest moj, ten grunt jest

moéj i mozesz wynosié
Gdybym
uszy, gdym przypadkiem przechodzita
tamt¢edy, wracajac z jednej

si¢“ — to niewiele tam

jest szczescia. nie slyszata tego na wtla-
sne moje
wizyty, to wcale nie
wierzylabym temu. A przytem chce udawaé zna-
komita dame; wstydzi si¢ by¢ grzeczng wzgledem
niektérych ludzi, tak samo dobrych jak ona, je-
zeli nie lepszych 1 niemajacych potrzeby wycho-
dzi¢ za maz aby dojs¢ do pewnego stanowiska,
i ktorzy juzby tysiac razy doszli do tego, gdyby
tylko chcieli. Ale sa ludzie tacy i owacy, a samo-
chwalstwo jest rzecza brzydka...

lecié

Moge¢ panu za-
t¢ fasolkg... wieprzowinke — my sami bi-
jemy wieprze na potrzebg¢ naszych gosci — jest
doskonata.

— Jestem juz syty, dzigki pani, wieprzowiny
nie jadam, szkodzi mi — rzekt Wiktor ukazujac
wszystkie zeby; — przykro stlucha¢ podobne hi-
storje. Zte to jest, a jednak, widzisz pani,
Ach! tak
nie moge juz wiecej;

czto-
wiek ten posiada bogactwal!
Nie!

jestem zupetnie syty. — A! a! a to co?

to si¢
dzieje na $wiecie!...

Znizyt glos i spuscit oczy, gdy staro$§wiecki
elegant, ktorego Gabryel spotkat na Conroy Hill,
niespostrzezony podnidst si¢ z krzesta przy bo-

cznym stole i1 jak gdyby nie zwracal na nic
W iktor
czlowieka z ktérym niedawno
poznajomit si¢ na ulicy Pacific, i zaraz uczut ku
niemu nieufno$¢ i niechec.

Sal,

sadzie,

uwagi, wyszedt. poznat gracza w karty

z San Antonio,

Ale os$wiadczenie ze mnieznajomy ten

jest swiadkiem przy wydata mu si¢ do-
statecznem wyjas$nieniem, a fakt, ze $wiadek ten
zdawatl si¢ nie poznawac go, przywrocil mu ry-
chlo spokojnos¢. Po jego oddaleniu sig¢, Sal prze-
szta znowu do swych poufnych zwierzen.

— Co do jego bogactw,
sag dobrze pod

to ludzie, ktorzy
tym wzgledem poinformowani,
maja wlasne swe o tern zdanie. Ostatniego tygo-
dnia bylo tu jedno towarzystwo, panowie hojni
na pienigdze inie zadzierajacy tak wysoko nosow
pracy... ani ja,
ani pani Markle nie cze¢sto wdajemy si¢ wrozmo-
we z ludzmi obcymi, to jednak panowie ci dawali

do zrozumienia,

by zapoznawaé ludzi i chociaz

ze zyla rudy w Conroy Hill za

wysoko byla obrachowana, ze nie jest szersza

nad jedna stop¢, i ze nie uplynie miesiac a nic
juz wydawaé nie be¢dzie; mowia, ze istary Piotr
Dumphy wiedzial o tern i udzial swodj sprzedat,

i ze to wlasnie jest przyczyna, dlaczego Gabryel

wynosi si¢, azeby usunaé si¢ z drogi nim si¢
cata rzecz wykryje.
— Gabryel wynosi si¢, panno Sal? to by¢

nie moze! rzekt gos$¢ ciezko westchnawszy, przy-

czem calag szeroko$¢

swych zebdéw zwrécit ku
wrazliwej stuzacej.

— Zle wyrazitam sig, rzekta Sal, — wysylajg
oni tylko Olimpi¢ Conroy na sze$¢ miesigcy do
szkoty, a nowy techniczny kierownik, majacy po-
stapi¢ na miejsce Gabryela, juz przybyl. To ten
jegomos$é w szarym suducie, ktéory jeszcze przed
Jakto? chcesz pan tego

ciasta z jabtkami i porzeczkami, ktéore same pie-

minutg siedzial tu. nie

klysmy? Obawiam si¢, ze bedziesz pan glodny.
Ale Wiktor juz wstal i szybko si¢ oddalit,

Sal

pozostawiajac w przykrem powatpiewaniu



czy tez w zapg¢dzie swej zalotno§ci nie wzburzyta
tragicznej natury tego wrazliwego cudzoziemca.

— Powinna bylam pamigtaé, ze to cztowiek
obcy i nie nalezalo mi zachowywaé si¢ tak swo-
bodnie. Biedny mtody cztowiek!

I z mocnem postanowieniem wyjednania
sobie przebaczenie i zyczliwos$ci nast¢gpnego rana
za pomoca jednego poéilmiska ekstra, odeszta nieco
upadila na duchu, do jadalnego pokoju Po nieja-
kim czasie wynalazta sobie szczegdlne zajecie,
a mianowicie, czyszczenie korytarza w poblizu
pokoju Wiktora; uczuta si¢ jednak nie mato roz-
czarowang, ujrzawszy, ze drzwi sa otwarte a mie-
szkanca pokoju nie masz.

— Wystaw sobie pani, modwita nastepnie
do pani Markle z zywym wzrokiem, — przema-
wial do mnie w taki sposdb, ze pani sobie nawet
wyobrazi¢ nie zdotasz i wszyscy przechodzacy
zauwazyli to. Potem wybiegt jak szalony... no,
to juz jego rzecz jak sobie teraz poradzi.

Po odmalowaniu pani swej w tak senty-
mentalny sposdéb wrazenia, jakie owa potudniowa
ognista natura na niej sprawila, statla si¢ tajem-
nicza, ostrozna i niezadowolong.

Prawdopodobnie teorja panny Clark o wy-
niesieniu si¢ Gabryela nie od niej wyszta, ani tez
nie jej wylacznie byla znana. Zamierzona przez
Gabryela podr6z, wszedzie w mie$cie stanowczo
byta ganiong. Predko utracit on swoja jeszcze tak
Swieza i trudno zjednana popularno$¢, a nie mato
byto takich, ktérzy potepiali opuszczanie przez
niego One horse gulch przed usunigciem watpli-
wosci co do prawa posiadania odkrytych kopalni.
Dziennik JSilveropolis jflessager szeroko si¢ roz-
pisal o zagrazajacej niebezpieczenstwem ,zmianie
os6b bedacych na stanowisku technicznych kie-
rownikow w takiej chwili,u i zrobil uwage, ze
fundusze towarzystwa moga na tern ucierpiecd.

Drugi dziennik miejscowy, ktéory pracowat
gorliwie nad pogngbieniem pierwszego, zamie$cil
pod tytutem ,Absenteizm“ artykul wstepny,
w ostrych zarysach wystawiajacy ludzi, ktory na-
petlniwszy sobie sakwy ze zrédel zaczerpnigtych
w One horse gulch, mysla tylko o marnowaniu
bogactw na podrézach po obcych krajach.

A tymczasem skromny przedmiot tych wy-
nurzan, nie przypuszczajac publicznego udzialu
w jego zamiarach i planach, zajmowalt si¢ przy-
gotowaniami do podrézy. Ofiarowanie mu przez
nowego technicznego kierownika do$¢ znacznej
sumy za wynaj¢cie domu swego nie przyjal,
i w oczekiwaniu przypuszczalnego powrotu dro-
giej swej Gracji, dozér nad tym domem powie-
rzyt zaufanej shluzacej.

— W razie gdyby jaka mtoda dziewczyna
szukata mnie, powiedzial tej stuzacej, to nie wy-
pytuj sie jej diugo, zwtlaszcza jezeli bedzie wy-
glada¢ skromnie; ale daj jej najlepszy pokoj jak;
jest w domu, a po mnie przyszlij umys$lnego;
pani Conroy nie potrzebujesz uprzedzaé przed
czasem.

Poniewaz jednak na twarzy stuzacej ko-
biety zame¢znej, ktéora z mezem nie zyla, — zau-
wazyt wyraz cnotliwego zaniepokojenia, dodat
wiec predko.

— Jestto mtoda' kobieta z niejakim majat-
kiem... z jego powodu ma przykrosci 1 zyczy
sobie zachowaé do czasu tajemnicg.

Uspokoiwszy w ten sposdéb stuzaca, dawszy
jej do zrozumienia, ze w domu Conroy istnieje
pewna ciemna tajemnica, nie powiedzial nic wig-
cej, tylko skrycie odwidzit Olly, spakowal wszy-
stkie szczatki sukien zmartej swej matki, powy-

krawywat (Bég wie w jakim celu) waskie paski
z sukien, ktore Gracja niegdy$ nosita, i ktore
zawsze jak $wigto§¢ przechowywal, 1 wtozyt do
swej portmonetki. Potem poszedl, jak zwykle
sam, na pochylo§ci wzgdrza, 1 w walacym si¢
opuszczonym domku przepedzi! kilka godzin.
Uniknat spotkania z panig Markle, ktora juz raz
podczas diugiej-poobjedniej przechadzki czatowata
na niego, a uniknat jej tak samo, jak i przyblize-
si¢ wscibskiej swej zony, ktoraby go chciala
przywiaza¢ do domu. I gdy tym sposobem
obie kochajace go kobiety, sposobem wtasciwym
ptci meskiej, doprowadzit do najwyzszego szczytu
niezadowolenia, pomyslalt w pelni nadziei o chwili,
w ktorej bedzie szczegsliwy bez obu.
(C. d. 11)

KRAINA BASNI.

Za sina woda. za morzem,

Gdzie gasng slonca promienie,
Kraj basni lezy czarowny,
Dziwny, jak senne zludzenie.
Ztote albowiem podania

Z zamierzchtych wiekoéw $wiatyni
I badnie szare latami

Jego mieszkancy jedyni,

Stonca tam niema na niebie

W przepasci szklannych bilgkitow ;
Srebrnego niema ksigzyca

U ciemnych nocy zenitow,
Tylko, ze skaly porfiru

W yniostej, widnej juz z dala,
Tryska zdréj prawdy $wietlany :
Ztota przegania si¢ fala —

A od niej widno tak w koto

Ze niema nocy ni ranka;

A nad niag mglami lotnemi

Par ztotych zwista firanka;

W sigkaja w eter bilgkitny,

W podania wszystkie i dzieje,

Ze cata basni kraina

Odbrzaskiem prawdy jasnieje!
Zda si¢ w przed$witach rézowych
Tonaé¢ pod jutrznia bez konca,
Cho¢ niema w niebios bigkicie.
Gwiazdy polarnej, ni stonca.

Drzewa wspaniate tam rosna:
Krélow korona by zbladta,
Takie na korg zywica

Wience rubindow poktadta,
tascie z jasnego szmaragdu
Harfa liola stuch pieszcza —
Nie liscie graja to w ciszy,
Niebios harmonja szeleszcza:
Gwarzg ze sobg w tym gaszczu
Zaklgte wiekow podania!

Ptaki co gniazda w nich $ciela
Te¢czowa odziez ostania;

Gtlos ich potgzny i $piewny,
Iskry natchnienia we wzroku —
Cho¢ gorne skrzydet ich loty
Nie sa to ptacy z obtoku!
Lecz piesni owe potezne,
Podaniem wiekow karmione,
Ktoére wra ogniem zapatu,

I budza izeszy us$pione,
Praojcow cienie wskazujac

Do czynu jednocza dionie,
Wszystkim jednakze kroluje
Krol sokél, na mrokéw tronie,
Szpony uzbrojon srebrnemi,
Siwy jak plesnie grobowe
Oczy rubinem si¢ krwawig,
Skrzydta jak $niegi marcowe :
Myt to wszech§wata przedwieczny!
Jako 6w Feniks Hellady

W ogni odmtadzat si¢ zarze —
Podobniez : my tu ptak blady,

Gdy oczu $¢mig si¢ promienie,
Gdy wtasnej sity mu zbywa,
W prawdy strumieniu si¢ nurza,
Plesnie ze skrzydet obmywa.

W dole, te kwiaty na takach,
To drobne skazki ludowe :
Dzieje sierotek nieszczgsnych
Skryte w konwalje majowe.

W skrzypach, upiory z za $wiata,
W nogietkach zloto zaklgte,

W ciche fijotka szafiry

Legendy stroja si¢ $wigte.
Historja Jasia zolnierza

W ogniu polnego gozdzika;

A krwawa zbrodni¢ bratowej
Biata lilija zamyka.

Loze Madeja spowita

Senna purpura makowa:

W dzikiem za$ zielu mogilnem
Wszechwtadne zaklgé $pig stowa.
I wszystkie zyja tam klechdy,

I szare przadek powiesci,

I zlote basnie piastunek —

Wszystko tam w kwiatach si¢ miesci.

Nawet si¢ mokre rusatki

W ciemnych paprociach kolyszag —
A wszystko wiecznie milczace,
Zakleta, glucha s$ni cisza....

Cudna tych dziwow kraina
Lezy za wielka gdzies fala,
Lezy za wiattem skrzydlatym.
Lezy za sing oddala.

Jak ztota wyspa zaklgta

W mrokow glgbinie gdzie$ tonie.,.
Ludzie daremni¢ szukaja

Drogi w to czaru ustronie.
Tylko gdy z nieba na ziemig
Schodza malenkie dzieciny,
Dtugo po sennych drozynach
Leca w te basni krainy.
Pozniej gdy zycia poranek

AV zary potudnia si¢ mieni

Siad si¢ tych $ciezek zaciera

1 zwolna gasnie w przestrzeni.
Owa za$ pigkna kraina

Coraz to bardziej daleka,

Coraz to nowa zapora

Dzieli z nia dusz¢ czlowieka:
Spizowy djadem niedoli
Ostudzi czoto gorace,

Lub z serca zedra prostotg
Ztota usciski brzgczace.

Jednak kto duszg¢ nie catkiem
Przedal rachubie w poddanstwo,
Kto o byt walczac, choé¢ czasem
Wspomni na zycia kaptanstwo ;
Temu nie zatrze¢ wrazenia
Rajskich widziadet kotyski:
Przez zycie cate go wioda
Wewnetrznych $wiatet odbtyski.
W ludzkosci pracach i bojach
Przed sila na twarz nie padnie,
Na kartach wiedzy zatartych
Znamiona ducha odgadnie ;
Idzie szczgs$liwy i dumuy
Choéby po $ciezce krzemiennej
Potgga wspomnien wcielony

W $wiat ideatu promienny.

Przygody w Indjach

podroznika

JO/VIASZA /iNqUETIL.

Druga serja.

{Oiag dalszy.)

Zwidziwszy fabryke we wszystkich jej szcze-

gélach, powréciliSmy do naszej lodzi. Po uplywie
pol godziny wplywaliSmy ua gléwny kanal, pro-



wadzacy przed dom Shabundera; gdySmy byli
w jego polowie, wesole krzykii $miech dolecialy
nas z pobliskiego stawu. Dobijamy do brzegu i
przeszedlszy gosciniec, znalezliSmy si¢ nad prze-
po ktorej

w nich panie, kazda

strzenia wody, uwijaly sie¢ czélna, a
ze swoim wioSlarzem, od-
dajaca si¢ z zapalem rybolostwu, i to nie za po-
mocg sieci lub wedek, ale z kormoranem, skut-
kiem czego bylo tyle $miechu i hatasu.
Kormoran z familji pletwonogich, podobny
troche do kaczki a troche do gesi, posiada w swym
rodzie odmiane¢ obdarzong workiem wyrastajacym
z pod dzioba, do ktorego
bycz, aby ja nastepnie
dzony w niewoli

chowa wygodnie zdo-
spozy¢ w spokoju. Uro-
lub z malenkosci wychowany,
daje si¢ latwo oswajaé, to tez korzystaja z jego
budowy i uzywaja go do lapania ryb. Edukacja
jego nie jest trudna: najpierw przyzwyczajaja
ptaka do sluchania S$wistu, ktérym przywoluja
go do jedzenia, nast¢pnie przyzwyczajaja do no-
szenia na dzidbie obraczki srebrnej, ktéra prze-
szkadza mu do lowienia ryb na swoje konto.
Worek wyz wzmiankowany, utworzony ze skoéry
czyli raczej blony rozszerzalnej, przyros$niety jest
do dwéch chrzastek spodniej czesci dzioba, ma-
jacych wlasnosé rozciggania sie, formujac otwér
pochwy. Po zdjeciu obraczki z dzioba, kormoran
rzuca si¢ w wode i bierze zaraz do roboty. Gdy
worek juz napelniony, powolujg rybaka gwizda-
niem; zdarza si¢ jednak czesto, Ze ptak udaje glu-
chego. Natenczas sznurek, ktoéry z przezornosci
nasuwaja mu na szyj¢ przed zdjeciem obraczki
z dzioba, sluzy do przyciagniecia Kkrnabrnego.
Tak sprowadzony ptak oddaje swo6j zapas, i po

wyproznieniu zndéw idzie w pogon za rybami.

Co jednak mnajdziwniejsza, Ze kormoran uchwy-
ciwszy wielka sztuke, mimo podskokow i rzucan
sie¢ jenca, usilujacego odzyskaé wolnosé, najrze-
telniej odnosi zdobycz swemu panu. Niech tylko
beda drobmne rybki, a z niechecia rzuca zajecie:
nie lubi, gdy mu przeszkadzaja wowczas.

Nasze panie rozochocone przyjemna rozrywka,
usilowaly przescignaé jedna druga w powodzeniu,
a tu na domiar nieszczeS§cia coraz nowsza nie-
zgrabno$¢. coraz nowsze pomylki. Obie mlodsze
corki Shabundera byly tak samo jak moja Zona
niedoswiadczone w tej zabawie. Raz jedna wy-
puscila ptaka nie zarzuciwszy mu sznurka, i uwol-
niony z wszelkich wiezéw kormoran raczyl sie,
nieuwazajac na rozpaczliwe gwizdanie, to znow
druga poslala na poléw okielznanego obraczka.
Wybuchy Smiechu witalyMcazdg taka niezgrabnosé.
Co za$§ do mojej Zony i jej wioSlarza, ci najwie-
cej dawali powodow do ogodlnej wesolosci.

Jozef jak zwykle, musial si¢ wszedzie wkre-
ci¢. Zrobiwszy w ciagu dnia na wieczorne wy-
stapienie wszelkie przygotowania w swoim Kkun-
szcie kucharskim, zmartwiony, zZe musial siedzieé
gdy ja robilem objazdzki, stangl na czatach i
Widzac lu-
domyslal sie cze-
go$ niezwyklego i poszedl za paniami. Gdy przyszlo

$ledzil czy nie zoczy co ciekawego.

dzi przechodzacych z ptakami,

wsiadaé¢ do czoélen, podniést stanowcza opozycje.
On swojej pani nie powierzy zadnemu wioslarzowi,
on za nia odpowiada. Musiano zgodzi¢ si¢ na
jego uslugi. Ale biedny chlopak,

dopisywal, bo oprécz

spryt mu nie
wioslowania, nic nie mégt
poja¢ z calej roboty, i zamiast pilnowaé¢ ptakow,
dozwalal im w calej swobodzie spozywaé przy-
niesiona cze$é polowu.

Pomimo nieszczes$é i pomylek, tup byt wcale

obfity. Lososie nakrapiane, w wielkiej masie za-

mieszkujace ujsScie Irrawady, ryby zwane jezyka .
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mi, mnéstwo galow, ktére zastepuja tu kieltby, i sg
niedluzsze nad 4 do 6 cali i ISniaco srebrzyste,
z podléznemi pregami z roéznokolorowych kropek,
napelnialy kosze.

Panie siadly z nami do lodzi i wréciliSmy
do domu, zartujac i $miejgc sie¢ calg droge z nie-
fortunnych wypadkéw naszych nowicjuszek. Po-
niewaz toalety pan wymagaly niejakich poprawek,
wszyscy udali si¢ do swoich apartamentéw; w poét
godziny byliSmy zebrani u stolu.

Moi dwaj chlopcy w strojach zastosowanych
do okolicznosci, weszli pompatycznie, jeden z dy-
miacqg w wazie zupa, drugi
mi¢sa i jarzyny z rosolu,

na poélmisku niost
artystycznie ulozone.
Jézef istny Yatel, z zupy chlebowej i krajowego
ryzu stworzyl wySmienite consomnn¢, ktérego cala
familja odje$¢ si¢ nie mogla, szczegdélnie Shabun-
der byl niem zachwycony.

— Ta zupa jest jeszcze lepsza od tej, ktora
nam podale§ dnia poprzedniego. A pokazales memu
kuchmistrzowi sposéb przyrzadzania jej? zapytal
Jozefa.

— O tak Maha!
mial... ja mu dam jeszcze lekcje.

ale on nie dobrze zrozu-

— Prosze ci¢ niezapomnij.
— Nie ma obawy Maha, — i mé6j murzyn
pyszniac si¢ z odebranej pochwaly znikl, zape-
wne spieszac do przygotowan dalszego wystg-
pienia. Potrawy podawane moda birmanska na
stepowaly po sobie, az znowu wszedl

scene. Z lososia zrobil

Jézef na
matelote a Tetusee, gale
usmazyl przepysznie, filety z solow dal na smaku
wodnej paproci podlane galarety, i zaostrzone
w miare rukwia rzerzuchowg, za co odebral sute
pochwaly.

— Ja nie znam kormorana — wtracil zudana
skromnoscia - ale ja lowie ryby jak kaczka dzika
slowo honoru!

— Zobaczymy, czy prawde méwisz — za-
wolal Shabunder — spiesz sie, zjedz swoja wie-
czerze¢, a pojdziesz z nami.

— Lugle takze Maha... Lugle dobry kamrad.

— Niech bedzie i Lugle, skoro sobie tego
zyczysz. Idzcie teraz, i trzymajcie si¢ w pogotowiu.

Wieczér byl ciemny bez gwiazd, ksiezyc
po6zniej dopiero mial zej$¢, po objedzie udalisSmy
sie¢ nad przystan, tam l6dz odmienna od tej, ktora
nam rano sluzyla, stala w pogotowiu. Dwa rzedy
lamp kolorowych z jedwabnej cienkiej i przejrzystej
materji, maczanej w roztworze zabezpieczajacym
od zapalenia, okalaly pomost, rozwidniajac noc.
Jozef i Lugle stali juz w pogotowiu, ostatni w du-
zym koszu niosl przedmioty, o Kktorych calosé
dbal z widoczna troskliwos$cia.

OdbiliSmy od brzegu, cicho$é¢ panowala gle-
boka, niebawem wyrazniejszy plusk dal

si¢ slyszeé i w kolo lodzi wyplynely hufcami ryby

coraz
przypatrujac si¢ Swiatlu naszych latarni, a pod
uderzaniem wiosel, rozpryskiwalo si¢ tysiace iskier.
Byly to w masie ciekle gazy substancji zwierze-
cej ; wodordd zfosforyzowany, wprawiony w ruch,
zapalal si¢ wchodzac w zetknig¢cie si¢ z powie-
trzem. ZatrzymaliSmy si¢ w posrodku stawu, pa-
nie zarzucily reczne sieci, i w niespelna kwa-
dransa nabraly wcale ladna porcje ryb.

— Teraz na ciebie kolej Jézefie — rzekl
Shabunder.

Chlopcy byli juz
wiesili spiesznie torby przez

gotowi, zagadnieni prze-

rami¢, poprosili o
ogolne ostroznie weszli

milczenie, i w  wode.

Plywajac, puszczali si¢ to w prawo to w lewo;
niebawem powrécili wysypujac ze sakwi dwa tu-

ziny rybek, ktére oszolomione jaskrawem Swia-

ttem naszych latarni, daly si¢ chwyta¢ rekami.
Smiech ogélny powstal na widok tak malo zna.
czacej zdobyczy.

— Maha! — zawolal Jézef z ognista gesty-
kulacja - ja nie jestem kormoranem, ale ja umiem
braé ptaki dzikie, slowo honoru!

Wesolos¢ wzmogla si¢, Shabunder uproszony
przez Jézefa kazal skierowaé¢ 16dZ na mniejsza
glebie. Nachyleni nad porecza Jozefi Lugle, wpa-
trywali si¢ uwaznie w powierzchni¢ wody, po nie-
jakim czasie kazali stana¢é, lampy zestawili w dwie
grupy, i z koszyka wydostali wydrazone tykwy
z otworem w spodniej czeSci. Zasadziwszy sobie
na glowe to dziwaczne nakrycie, spuscili sie do
wody. Wedle glebokosci, raz plywajac to brnac,
uwazali, aby tykwy tylko widoczne na powierzchni
zdawaly sie plywaé

Swiatlo

same, popychane wiatrem.
si¢ w szklistych falach
dluga smuga jasnoS$ci, i dozwalalo nam czas ja-
ki$ §ledzi¢ ruchy tych oryginalnych czapek. Wi-
dzieliSmy jak suneli wspoélnie,

lamp odbijalo

pézniej rozdzielili
sie¢ w dwie przeciwne strony, az nareszcie zni-
kli zupelnie, wyszedlszy po za obreb Swietlany.
Niebrakowalo wrazen podczas tej sceny,
bo wsroéd ciemnej nocy cala natura pograzona
w ciszy glebokiej, odzywala si¢ od czasu do czasu
nieodgadnionemi jakas

glosami, przemawiajac

grozng tajemniczos$cia. L6dzZz nasza przybierala
w posrodku szerokich wo6d pozér fantastycznego
zjawiska, Swiatlem

odzwierciadlajac migajacem

réznokolorowe swe lampy. Osoby na niej staly
nieruchome, jakby w oczekiwaniu czego$ niezwy-
klego, przystluchujac si¢ z natezona uwaga glo-
som przerywajacym cisz¢ nocng. Coraz odmienny
krzyk dolatywal nas, powtarzany echem, to prze-
razliwy i rozglosny, to chrypliwy, przytltumiony;
czasem szmer liSci i poruszanych wiatrem galezi
lub niewytlumaczony pisk dlugo brzmiacy, roz-
legal sie¢ w powietrzu. Po niejakiej chwili przy-

gluszony szelest, niby chrzast ostry, powstal
z glebi wod, jak gdyby gromada gaviali plynela
pod naszemi stopami. Obie mlodsze dziewczyny
przygarnely sie troskliwie do ojca, starsza chciala
szukaé opieki pod skrzydlem matczynem, wtem
spojrzala na asesora i stane¢la; widocznie przed
nim starala si¢ okaza¢ odwage doroslej
ktorej jej w tej
czekala na inne

osoby,
chwili brakowalo, a moze tez
ramie opiekuncze ? Zona Sha-
bundera i moja pani wzajemnie udzielaly sobie
niepokojacych domysléw, i juz checieliSmy prosié
Shabundera, by kazal wioslowaé¢ w strone gdzie
znikli moi ludzie, gdy donosne Kkrzyki i nieo-
pisana wrzawa zamacily panujaca cisze.

— Méj Boze
krzyknela p. Anquetil — moze zostali napadnieci
przez krokodyle lub dzikie zwierzeta.

spieszmy na ich ratunek —

— Prosze ci¢ mdj przyjacielu, nie tra¢my
minuty czasu — wtérowala gospodyni.

— Uspokojcie si¢ moje panie, juz rozkazy
wydane — rzekl Shabunder.

Marynarze pochwycili za wiosta, i 16dz su-
nela szybko w domniemanym kierunku. Wrzawa
wzmagala sie coraz bardziej, krzyki glosmo i
wyraznie obijaly si¢ o nasze uszy. Jeszcze pare
uderzen wiosel, w tem chmara ptactwa zrywa sie
i przelatuje nam po nad glowy. Wioslarze przy-

spieszaja biegu, i druga falanga niby czarny tu-

man zakolowala nad nami, nie wiedzac dobrze
w Kktéra strone uderzyé¢.
— Tedy panie! Ach tedy Maha! kaczki
stadami — zawrzeszczal co sil Jézef.
OchloneliSmy z obawy — Uratowani! za-
wolaly chérem panie. W rzeczy samej murzyn.
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po brod¢e w wodzie, lapal na prawo i na lewo
cyranki zaskoczone w $nie i ladowal niemi ob-
szerna sakwe. Wodne ptactwo przydybane, w nocy
niechetnie bardzo rusza si¢ z miejsca, musialy
wiec by¢é srogo przyparte, skoro si¢ namyslily
uchodzi¢ z noclegu.

Widzac o co idzie, zabraliSmy si¢ takze do
dziela, pomagajac Jozefowi zbieraé¢ zwierzyne.

— Teraz panie po6jdZzmy zobaczyé co robi
Lugle... On nie zla glowa, nauczy si¢ rzeczy od
razu... Joéozef bo nie umie z Kormoranem, ale
dobrze nasladuje tykwy. Co nieprawda Malia?

— Masz racje Joézefie. Twdj lup jest zna-
komity, ale mnie juz na ten zart nie zlapiesz
drugi raz. Nasze panie o malo nie zaslably ze
strachu.

— Ach! ja bardzo zaluj¢ na prawde. Prze-
praszam panie i was panienki.

Podczas tej rozmowy zblizyliSmy sie do
pola bitwy, na ktérem uwijal si¢ Lugle z siewkami.
Wedlug przepiséw swego mentora, Lugle pod-
szedlszy do ptakéw, lewa reka chwytal za lapy,
prawa ukrecal szyje, szerzac Smier¢ miedzy oszo-
lomionem ptactwem. Koniec koncow z tej wy-
prawy wiecej jak sze$édziesiat pierzastych trupow
lezalo u naszych stép. Tak si¢ okazalo, Ze polowa-
nie z tykwami nieust¢gpowalo w niczem rybo-
braniu przy latarniach. (C. d. n)

YDZIEN LWOWSKI.

u.

Nie mozemy si¢ skarzyé¢ na tegoroczny
karnawal, gdyz mimo paru balowych deficytow,
bawiono si¢ doskonale. W prawdzie bal te-
chnicki zrobil fiasco, a akademicki nie wiele wigcej
mial powodzenia, ale tez naszem zdaniem, takie
popieranie celow nauki Srodkami choreograiji—nie
nalezy do najszczeSliwszych pomystow. Badz co
badz karnawal skonczyl sie, a skonczyl sie¢ bardzo
hucznie, bo wytancowane miasto znalazlo nasla-
dowce w orkanie powietrznym, ktéry na przy-
pieczetowanie karnawalu tak szalone harce po-
czal wyprawia¢ po ulicach, Ze niejednego zmu-
sil do galopady nad program, i niejedna najmniej
skora tancerka, musiala wirowa¢ po blocie,
w objeciach natarczywego tancerza.

Ale poniewaz wszystko mija na S$wiecie,
minal i karnawal zorkanem i bale z deficytem —
a my z glowa posypana popiolem, z ulzona Kie-
szenig i niebardzo obciazonem sercem, wracamy
do zwyklej pracy...

* *
*

(Z) ,,Z jakim si¢ w dajesz, takim si¢ sta-
jesz" — o to tytul, a zarazem i sens moralny
trzeciej z kolei komedyjki Fredry (ojca), z sze-
regu pozostalych po nim utworéw. Jestto obra-
zek ze $wiata malomieszczanskiego, nie wykwint-
ny ale tez i [nie wstretny, troche zabawny,
troch¢ naciagany — ale w kazdym razie nalezy
on do kategorji jednoaktéwek niedzielnych, takich
jak ,Majster i czeladnik" nadajacych sie
do rozweselania niewybrednej, ale tez i nie ze-
psutej publicznosci. Korzy$¢ za$ jaka odniesé
maja z tego ,przyslowia dramatycznego" jest
ta: ze nie nalezy by¢ zazdrosnym. Panstwo Mi-
chalowie i panstwo Jézefowie, byliby sobie zyli
drugie trzydzieSci lat w najlepszej zgodzie, gdyby
nie sasiad ich Zgaga (p. Dobrzanski),, ktéry sam

- 378 -

trzy wlasne Zony zazdroscia na tamten S$wiat
wyprawil i jeszcze drugich do podobnego prze-
§ladowania zon zachecal. Zony podstuchaly i po-
stanowily si¢ zems$ci¢ — ale jak? — Od tego
jest Justysia, sprytna dziewczyna (p. Zdmajer),
ktora Zgage zawsze puhaczem nazywala a teraz
postanawia go w pole wyprowadzi¢. Komponuje
bajeczke o Swoim narzeczonym Fikalskim, ktéry
jej niecna zdrada odptlacil, zalecajac si¢ do pani
Zgagowej —i sklania Zgage do ukrycia si¢ w sza-
fie, niby dla wySledzenia owego Fikalskiego,
ktéory tu, w domu Michalow (!) mial si¢ zcliodzié
Z jego Zona. Zgaga temu wszystkiemu odrazu
wierzy i zostaje zamkniety w szafie. Poniewaz
za$§ rzucil przedtem podejrzenie w malzenskie
serce obu braci Michala i Jozefa, ci ostatni
wiec, albo raczej zapalezy wszy z nich Michal (bo
Jozef tylko placze i narzeka) postanawia za
przykladem dramatu ,,Piaty akt“ otrué¢ gacha, o
ktérym jeszcze niema najmniejszego pojecia (!)
i w tym celu kupuje... doniczk¢ belladonny. Na-
stepuje wiec scena thuczenia trucizny w mozdzie-
rzu, [podczas ktérej Zgaga siedzi zamkniety
w szafie. Justysia tymczasem wrzuca przez okno
klucz od szafy z objasnieniem na kartce. P. Mi-
chal otwiera szafe, wyciagaja wystraszonego
Zgage, chca go tru¢ — na krzyk wpadaja ko-

biety — nastepuja wyjasnienia, uSciski — przy
ktorych Zgaga wylatuje za drzwi z nauka na
plecach. — Za chwil¢ wraca, ale juz tylko jako

p- Dobrzanski, przywolany oklaskami publiczno$ci.

* *

(Z) Druga komedja p. t. ,Swieczka zgaslal
ma tylko dwie osoby ale zato bezporownania wiecej
dowcipu. Pan Kwiecinski w charakterze mlodego
mezezyzny, a pani Nowakowska w charakterze
niedajaeej poznaé, Ze jest mloda, kobiety, jada
sobie karetka pocztowa w nocy. Karetka wy-
wraca si¢ w miejscu opustoszalem i bezludnem,
mlodzi nieznajomi chronia si¢ do chaty i tu si¢
odgrywa cala komedja. Mezczyzna podejrzywa-
jac w opakowanej towarzyszce stara pann¢, na-
rzeka na §wiat i na ludzi w ucinanej rozmowie,
nadzwyczaj zre¢cznie prowadzonej. Mlodzi ludzie
prawia sobie delikatne niegrzecznosci, az do
chwili, w ktérej ona zdejmuje z glowy okrycie
i pokazuje piekna i iuteligentna gléwke. Na-
stepuje zmiana dekoracji ze strony mlodzienca;
Z niegrzecznego staje si¢ ujmujacym, z ujmuja-
cego zakochanym, z zakochanego narzeczonym,
gdy tymczasem podczas najbardziej ozywionej
sytuacji, Swieczka ktéra ocalil wraz z latarnig
od wywrdconej karetki, zaczyna gasnaé i... gasnie
na dobre. Widzowie sa zaniepokojeni, ale w tej
chwili daje si¢ slysze¢ trabka — karetka zajez-
dza, narzeczeni wsiadaja i kurtyna zapada.

AYyborna ta farsa odznacza si¢ prawdziwie
Fredrowskim humorem, ktéry zmusza caly teatr
do $miania si¢ od poczatku az do konca.
to nie dosy¢?

Czyz

(S). Nie zdazyliSmy juz nic dodaé¢ w po-
przednim numerze naszego pisma o trzecim kon-
cercie Henryka Wieniawskiego ktéry mial miejsce
w zeszly piatek; czynimy to wig¢c dzisiaj. Kon-
cert ten jak oba poprzednie, byl réwniez dla
naszego S$wiata artystycznego rzecza wielkiej
wagi. Program jego obejmowal cztery dziela:
Xe trille du diable, wielka sonata Tartiniego;

Xa Reverie, Henryka Yieuxtemps; ,Iszy Polo-

nez", utwoér samegoz Wieniawskiego, a wreszcie
»Andante" i ,Karnawal Wenecki", Paganiniego.
Oprocz tego, widzac ogromny entuzjazm zebra-
nych, nasz wielki wirtuoz zagral nam jeszcze
nad program swego koncertowego ,,Mazurka" i
owa klasyczaie piekna ,Legende" o ktorej po-
przednio méwiliSmy. Grdyby wiec nie odrézniaé
wspomnianego ,Andante" od ,Karnawalu" bo
to stanowi dlan niejako rodzaj introdukcji (tak
jak w ,Karnawale" Ernsta), to mieliSmy razem
szeS¢ pelnych dziel odegranych przez naszego
mistrza. Ci co je slyszeli, wiedza dobrze jaki to
byl dla nich ogromny benefis.

Zaraz na wstepie uwaga wszystkich mu-
siala si¢ dzieli¢ pomi¢ Izy mys$li autora a ich in-
terpretacje. Ten szczegélniejszy dramatyczny ton
wielkiej Sonaty Tartiniego, uierzat nas dziwna
jaka$ oryginalnoScia. Zeby go sobie blizej okre-
$li¢, trzebaby chyba postawi¢ obok niego, ktory
ze Spiewow dantejskiego ,piekla." Tak jak tam
pod zmarszczona brwia krola Lucyfera piekielni
robotnicy a hardzi potepiency, mimo ze che-
tka ich brala caly Ereb roztrzaskaé, musieli
sie¢ hamowa¢ w stlumionym, drzacym jeku, tak
podobniez i tutaj, pomimo ze kazda pojedyncza
mys$l widocznie chce si¢ spotegowaé w sile, roz-
szale¢, to jednak w sobie si¢ tlumi, do ziemi
obniza a tylko juz konajac gniewnie, przeciagle
lecz z cicha zawarczy. Dopiero pod koniec, jak
gdyby dla charakterystyki ogélnej jakiejs kleski
a bolesci pozwala autor na krzyk wielki, osta-
tni, i tu dopiero najscislej sie zjawia na wyra-
Zenie tej sceny OW trille da diable — jak go wy-
bornie nazwal autor, — tryl istotnie djabelski
tak pod wzgledem mysli jakie wyraza, jak ré-
wniez pod wzgledem egzekucji, wzmagajac sie,
ciggle uderzany na dwoch strunach, az do ogrom-
nego fortissimo W najrozmaitszych a nadzwyczaj-
nie trudnych kombinacjach.

Po tym ponurym dramacie przyszlo ,,Ma-
rzenie" Vieuxtama, istne arcydzielo lagodnej,
erotycznej melodji. Czy takiem jest ono rzeczy-
wiscie, czy tez tylko takiem si¢ mam wydawalo
pod smyczkiem Wieniawskiego, niewierny. To
jednak pewna, ze egzekwowane przez tego wiel-
kiego wirtuza sprawialo nam wrazenie jak gdyby
$piewu rozkochanej Psyche.

Z kolei przyszedl potem Iszy Polonez,
utwor samego Wieniawskiego. Dzielo to jako
wieniec mysli polskich nie dosiega zapewne nad-
zwyczajnych pod tym wzgledem pieknosci ligo
Poloneza, o ktorym przad Kkilku dniami pisaliSmy,
ale jednak tak jak jest, ze swoja charaktery-
czng synkopa, z zacieciem prawdziwie polskiem,
stanowi bezwatpienia jedno z najpi¢kniejszych
ollacca jakie gdziekolwiek spotykamy. To
tez ogromne brawa i oklaski posypaly sie ze
strony publiczno$ci na podziekowanie jego auto-
rowi a razem wykonawcy. Uznanie wreszoie to
szczere bardzo si¢ oplacilo, bo koncertant przy-
wolywany po raz trzeci, trz¢sacemi cala sale
oklaskami, wyszedl z mina, ktéoraby Francuz
nazwal une borne cjrace parfaite, 1 zagral nam Ma-
zurka. Ale objasnijmy ten wyraz, bo inaczej dla
tych co niebyli na owym koncercie nie bylby
on dokladnie zrozumialym. Gdy si¢ moéwi, ze
Henryk Wieniawski zagral jakiego ,,Mazurka",
»Mazura," ,Kujawiaka" czy jak go zreszta kto
nazwie, to znaczy, ze wowczas chodzi o pewna
improwizacje, pospolicie krotka, w ktorej si¢ za-
wsze znajdzie molto mazowieckiego holubca i ca-
la jego zZywa opisowo$¢, nieraz nawet ze stro-
jeniem skrzypek naszego poczciwego wiejskiego

alla



grajka i z uderzajacej wierno$ci charakterystyka
calego przebiegu ochoczej naszych kmiotkéw po’
hulanki. Ale to wszystko wyraza si¢ w ukladzie
tak trudnym, tak wysoko koncertowym, ze na
mwykonanie czego$ podobnego porwaé si¢ moze
tylko skonczony wielki artysta, a razem Polak
duszg i sercem. SlyszeliSmy raz bowiem jak sam
Vieuxtemps gral fantazje z ,Halkikoncerto-
wesé byla wielka, ,.Halki“ niebylo tam wecale.
A c¢6z dopiero gdyby 6w wirtuoz zechcial cha-
rakteryzowaé¢ zywcem naszego wiejskiego oberka?
Te rzeczy wiec lylko nasi artySci podejmowaé
mc-ga; Wieniawski za§ w tej mierze jest niepo-
rownany. Wreszcie obok zachwycajacej charak-
terystyki o ktérej mowimy, wpr owadza on nadto
do tych koncertowy'!h sielanek, przesliczne a
czysto prlskie motywa swego wlasnego utworu,
ktore same przez si¢ i dla siebie sa roéwniez
wielkiej ceny.

Ostatniem dzielem podlug programu byl
»Karnawal Wenecki“ Paganiniego; rychlo jednak
bo juz w pierwszej polowie wszyscy sie opatrzyli,
ze dalsze warjacje byly raczej ukladu samegoz
koncertanta anizeli mistrza genuenskiego. Szalone
trudnoS$ci, jakie tam powprowadzal Wieniawski,
zestawily pierwowzér na sto sazni w tyle. To
tez pod koniec, z kazda waijacja rést podziw
sluchaczy, a gdy przyszly staccata z ich nie
ochybnemi nutami, jakkolwiek te byly do atako-
wania w najwyzszych juz tonach, gdy przyszly
owe nieslyszane chyba jeszcze nigdy kombinacje
pizzicato lewa reka i arco, a nakoniec owa warja-
oja z jednoczesnemi trylami uderzanemi badz na
spadku gryfu, badz miedzy gryfem a podstawka,
tak, iz dla smyczka juz prawie miejsca na stru-
nach nie stawalo, a wszystko z najwi¢ksza czy-
stoScig i z zachowaniem pelnej $piewnos$ci tonow,
zdumienie obecnej publicznos$ci nie mialo granic.
Znowu wiec grzmoty oklaskow i frenetyczne
brawa, znowu tez nowy dla publiczno$ci benefis,
ta raza znacznie wie¢kszy niz poprzednio, bo
mistrz nam zagral swoja nieoceniona ,,Legende,"
a wielu si¢ zdaje, ze ja zagral jeszcze wiecej po
mistrzowsku i z jeszcze wiekszem niz przedtem
My za$§ sadzimy, ze jeSli to dzielo
zjednalo sobie teraz jeszcze wigksza sympatje,
to gléownie dla tego, Ze je po raz drugi slysze-
liSmy; jesteSmy nawet pewni, Zewniemby coraz
nowe uwielbiano pi¢eknoS$ci, ale niestety, na to by
potrzeba zeby nam je zawsze tlumaczyl sam
Wieniawski, bo utwory jego dla artystow, kto-
rych dzi§ i u nas sluchaé¢ mozemy, sa do wyko-
nania za trudne, prawie niedostepne.

uczuciem.

* *

(Z.) Henryk Wieniawski opuScil juz nasze
miasto i dzi§ daje koncert w Krakowie, azeby
nastepnie ruszy¢ w Swiat, na poélnoc, podobno
az do Sztockholmu. MieliSmy zamiar poZegnaé
go prozg tylko, ale p. Platon Kostecki uczynil
toz samo w piekniejszej formie, dlatego tez na-
destany nam uprzejmie wiersz, diukujemy po-
nizej w caloSci:

Henrykowi Wieniawskiemu.

Mistrz gra... stuchajcie! A strzezcie swej duszy
Baczniej, niz branki krol w zaklgtej wiezy !
Czary odzegna, zamki piesn pokruszy

I z branka-siostra w gwiazdy powieruszy...

Mistrz gra... Stuchajcie! Ton za tonem biezy...

To jak iskra piorunu
Z chmury na chmurg skacze;
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To w powiciach catunu

Cicho zali sig, placze;

To jak Mazowiaczek cigty

Podkoéwkami krzesze;

To jak zwyzyn task maz swigty
Blogostawi rzeszg ;

To z roztgsknionym szczebioce stowikiem ;
Rozpacza jak serce za mtodu;

To dziejowym okrzykiem

Bote$nego grzmi narodu...

Archanielskie antyfony,

I szatanow wycia,

1 godowe dzwony,

1 cala gorycz, cale szczg$cie zycia

Z strun wywodzi mistrz natchniony!

Minione boje wspominajg starzy,

0 szabli Barskiej chmurny mlodzian marzy,
Roi o wiecznej wierno$ci dziewica,

Ztoca si¢ matki zadumane lica,

1 mgla moczaru namigtno$¢ Opada;
Kolczat¢ groty Jamie troska blada,

W wypogodzonej duszy czyn dojrzewa...

A ciagle tonéw mistrz na strunach $piewa...

Btogoslawiona$ chwilo w niebowzigcia !
Jak krol za zbiegla z niewoli krdlewna,

Szle czarodziejskie, naprozno, zaklgcia...

Ziemi¢ rzucita jak szatg powiewna

Dusza — i wraca do swojej kotyski:
Z.Xkad purpurowe miota grom pociski,

A dalej stofica goreja w przestworze,

W bigkitach gubi si¢ przestrzeni morze,

A za kresami czasu — duchy biate
Spiewaja Stworcy wszechharmonji chwale.

Mistrz dawno skoficzyl... a z uniesien szczytu
Dusza powoli na ten padot wraca,

I wspomnieniami raju, stonc, bigkitu

Celg wigzienng mai i wyzlaca.

Blogostawiona badz chwilo zachwytu !
Blogostawione badzcie, struny $wigte !
Wy tony jasne, z natchnienia poczgte!

I blogostawion badz nam, Mistrzu, bracie!

W szarg godzing, w weselnej komnacie,
W czyndéw zapale, i w tez czarnej dobie,
O Twoich skrzypkach wspomniemy i Tobie!

Lwow d. 9 lutego 1877.
j*laton Kostecki.

* *

(K.) Komitet tegorocznej wystawy rolniczej

we Lwowie daje coraz wiecej znakow zycia.
W ostatnich czasach posiedzenia odbywaly sie
do$¢ czesto. Dowiadujemy sie, iz za ogoélna za-
sade rozdzialu kosztéw, przyjeto oszczedzaé ile
tylko mozna na zabudowaniach, a natomiast wy-

znaczy¢ dla wystawcéw sowite nagrody.

Na jednem z dawniejszych jeszcze posiedzen
podal ks. Adam Sapieha wniosek zmierzajacy ku
wydawaniu przez czas trwania wystawy, gazety
poswieconej jej sprawom. Otéz chodza pogloski,
ze wniosek ten spotkal w lonie komitetu opor,
i Ze wydawnictwo ma byé zaniechane, z powodu
trudno$ci jakie si¢ nastreczaja przy tego rodzaju
publikacjach czasowych. Prawda! chetnie przy-
znajemy, ze s3 trudnoS$ci, ale przeciez zawsze
przy wprowadzeniu mysli pozytecznej napotykaja
si¢ przeszkody do zwalczenia i zawsze... trzeba tro-
che popracowaé! Zreszta majac na oku trudno$ci,
trzeba zwréci¢ uwage, i to gléwnie, na pozytek
publiczny, ktéry ich zwalczenie przyniesé¢ moze.

Koszta takich wydawnictw nie sa nadzwy-
czajne, a pozytek szczegélniej widoczny dla
tych, ktérzy nie zasiadaja w Kkomitecie, nie

widza rozwoju wystawy,
najblizszego z krajem,

nie znaja jej zwiazku
slowem, sa zwykla pu-

bliczno$cia. A ta ostatnia, zwidzajac wystawe
zadawalniaé¢ si¢ musi zaspokojeniem codziennej
ciekawo$ci, bo nie ma przewodnika, ktoryby jej
wskazywal, na co ma zwracad szczegélna uwage,
ktoryby z tysiacznych nagromadzonych przed-
miotow umial wskaza¢ rzeczy typowe i poucza-
jace. Wyobrazmy sobie jednego podrdéznika wy-
bierajacego si¢ dajmy na to do Wloch, z kata-
logiem opisujacym wszystkie istniejace drogi,
gmachy, Swiatynie, galerje, bez wyjatku, z kata-
logiem nie wskazujacym rzeczy wybitnych, a
drugiego z ksiazka Biidekera, ktora mu powiada
gdzie ma i$¢ i co zobaczyé. Latwo osadzié, ktory
z nich wiecej skorzysta. Otéz takim Biidekerem,
takim umiejetnym przewodnikiem powinna by¢
dla zwidzajacycli projektowana gazeta; bez jej
pomocy z wystawy gléwnie korzysta¢ tylko moga
specjaliSci, wystawcy i czlonkowie komitetu.

Jezeli zreszta komitet ma za wiele do czy-
nienia, i sam nie moze podjaé¢ sie tej pracy re-
dagowania, to sadzimy, Ze znajdzie miedzy na-
szymi specjalistami niejednego takiego, ktoryby
zadaniu temu mogl godnie odpowiedzieé. Co si¢
na to wyda, to nie bedzie straconem. Takie pu-
blikacje rozchwytuje publiczno$¢ na wystawach
zagranicznych, a zreszta jezeli u nas si¢ co$ dolozy,
to zyskaja na tem masy, oprowadzane po wysta-
wie przez §wiatlego przewodnika.

(Z) W tej chwili dowiadujemy sie¢, ze ba-
wiacy w naszem mieScie znakomity artysta Jo-
zef Rychter zamierza urzadzi¢ w przyszla nie-
dziele wieczorek muzykalno deklamacyjny na kto-
rym miedzy innemi wuslyszymy ,Tyrteusza"
Anczyca. Nie watpimy Ze publiczno$¢ licznie si¢
zgromadzi, oddajac hold tak sympatycznemu iza-
stuzonemu artyscie.

Pismiennictwo polskie.

(Roztrzgsania i opowiadania historyczne przez Jozefa
Szujskiego. 'Krakow i816)
(Dokoriczenie).
Krotki odczyt p. t. ,Pielgrzymka Ottona

IIT do Gniezna r. 1000 napisany zwiezle pie-
knym jezykiem, przedstawia w zarysie stosunek
wzajemny trzech o6wczesnych mocarzy: papieza
Sylwestra II, Ottona III i Boelslawa Chrobrego.
Niemieccy kronikarze nie mogli przebaczy¢ mlo-
demu Ottonowi, ze na zjezdzie z Boleslawem u
grobu $w. Wojciecha w Gnieznie, uwienczyl po-
lanskiego ksiecia krélewska koron¢. Dostalo sie
takze od nich i papiezowi Sylwestrowill, ktory
byl motorem calej sprawy, jednemu z najgien-
jalniejszych tudzi swego czasu. P. Szujski
podnosi przyjazna dla Slowian polityke Ottona
w przeciwienstwie do stlowianozerczych margrafow
i przypisuje ja wplywowi polityki rzymskiej.
Zgoda: polozylibySmy tylko, zamiast wyrazu
»polityki rzymskiej", ,polityki Sylwestra II%.
MyS$li przewodniej przychylnej Polakom trudno
w owych czasach w polityce papieskiej dopa-
trzy¢ : byla ona specjalna wlasnos$cia Sylwestra
II, a nastepnie o tyle si¢ objawia, o ile interesa
papiestwa z cesarstwem nie ida w parze.
Cztery odczyty roiane w krakowskiem mu-
,»Histo-
mozna

zeum teclmiczno-przemyslowem p. t.

ryczne wedrowki po Krakowie uwazaé-



za krotko opowiedziana historje stolicy Jagiello-
néw. Gléwnie wprawdzie zajmuje si¢ autor
Krakowem w wiekach $rednich, ale gléwne daty
doprowadza do 18. wieku. Nadzwyczaj w tych
prelekcjach wazne i ciekawe wiadomosci o mie-
szczanstwie krakowskiem, o cechach i zwycza-
jach stawetnych, o prawie magdeburskiem, justycji,
milicji i t. d. Rozwéj przewilejo6w miasta i sto-
pniowy ich upadek przydstawiony systematycznie
i jasno. Czytajac prelekcje pana Szujskiego
czlowiek czuje si¢ przeniesionym w odlegle owe
czasy, widzi ruch w rekodzielniach,
stabe zaledwie mamy wyo-

brazenie, czuje owe zamarle Zycie, przed oczyma

ogromny
o ktérych obecnie

jego przesuwaja sie¢ powazne postaci panow maj-
strow, wchodzi miedzy czeladZ, do burs zakow-
skich : slowem pelny i Zywy obraz bawi i uczy.
Z urywanych faktow i szczegéléw, jak z malych
kamykow mozajka, tworzy sie calo$¢ plastyczna.
Odczyty te jak slusznie zaznacza autor w przed-
mowie, mieszcza wiele wskazéwek do badan ledwie
u nas rozpoczetych, dla tego maja one ceche
samoistnej zrodlowej pracy. Oprécz szczegélow
znanych, ujetych w piekna i zreczna forme, p.
Szujski czerpal waine wiadomosSci z manuskry-
ptow bibljoteki Jagiellonskiej, siegajacych bardzo
odleglych czaséow. Jak dwie poprzednie rozprawy,
tak samo i , Charakterystyka Zygmunta Augu-
stal jest odczytem. Sam tytul wskazuje, Ze nie
jest to praca oparta na zrédlach, tylko roztrza-
sanie oparte na powszechnie znanych faktach.
Kilkoma $mialemi konturami rysuje autor wielka
posta¢ ostatniego z Jagiellon6w, ktérego Smieré
uwazaé trzeba Za
stlonce Rzeczypospolitej do-
siaglo zenitu, po nim $wiecilo jeszcze jasno, nie-
jednokrotnie

za poczatek upadku Polski.
Zygmunta Augusta

nawet rzucalo razace promienie,
oslepiajace sasiednie narody, ale kazdy przyzna,
ze chylilo si¢ juz ku zachodowi. Dynastja Ja-
giellonow, silna ludzmi z energjg i talentem, po-
laczona wezlami familijnemi z sasiedniemi mo-
carstwy, majaca na uslugi dzielnych wojownikow
i zdolnych mezoéw

szczycie potegi.

stanu, postawila Polske¢ na
Po niej rozpoczal si¢ powolny
rozklad poteznego ciala Rzeczypospolitej. Rze-
czywiscie, gdyby dynastja Jagiellonéw trwala
byla dluzej, zupelnie innym torem poszlyby dzieje
nasze, bylby sie¢ rzad wustalil, a niedorzeczna
elekcyjnos$¢ nigdy nie bylaby doszia tak potwor-
nych form, jak to sie¢ wkrétce stalo.

Roéwniez

wazna jak ,Stosunki

Zygmunta Augusta

dyploma-
z dworem Austry-
jest ostatnia z kolei praca

tyczne
jackim' traktujaca
o misji dyplomatycznej Jerzego Ozarowskiego,
posla stronnictwa Leszczynskiego na dworze fran-
cuzkim w r. 1735|36. Jest to pierwsza w swoim
rodzaju praca w naszym jezyku; zapasy dyplo-
matyczne miedzy Ozarowskim, a wszechwladnym
ministrem Ludwika XY. kardynalem de Fleury,
cala misterna sie¢ rokowan o poparcie i subwencje
dla Leszczynskiego, a wszystko

na podstawie nieznanych

przedstawione

dokumentow
szczeg6lowo i zajmujaco. Pod wzgledem wartoSci
jest to jedna z najlepszych
zbioru.

listow i
rozpraw z calego

PrzyszliSmy do kresu naszego sprawozdania:
sadzimy ze kazdy z czytelnikow wyrobil juz so-
bie zdanie o warto$ci ksiazki p Szujskiego, po-
zostaje nam tylko rozrzucone przy kazdej z roz-
praw uwagi zresumowaé w o0go6lng ocene. Su-
mienna praca, gleboka znajomo$¢é przedmiotu,
gruntowny

wyklad jasny i cechuja wszystkie

pomieszczone w tym zbiorze prace. Niektore

z nich maja wielka warto$¢ dla historyka, wszy-
stkie za$§ nawet dla laik6w stanowia pozyteczng
i przyjemna Sa miedzy niemi takie,
si¢ do Szajnochowskich szkicéw,
sa i takie, ktére Smialo postawi¢ mozemy obok
wzoréw nowoczesnego dziejopisarstwa. Szkoda
tylko, ze gdzie niegdzie fantastyczna jednostron-
no$¢ doprowadzona za daleko psuje korzystne wra-
Zenie.

lekture.
ktore zblizaja

Taka rozprawa jak
iej
i namietnie, ziejaca niechecia przeciw goretszym
narodowym porywom, nie powinna zaswedzao pie-
knego tego zbioru. Mimo to jednak nie cofamy
pochlebnego zdania wyrazonego powyzej, dobro
ogoélne i prawda historyczna Kieruja nami: dla
tego tez polecamy szczerze dzielo p. Szujskiego
Czytelnik lacno od-
rozni prawde od falszu, zboze od kakolu
stych, pelnych i ci¢zkich ziarn
p- Szujskiego. %

s,Dawna rzeczpospo-

lita i pogrobowce", napisana tendencyjnie

wyksztalconej publiczno$ci!
:a czy-
sporo w ksiazce
“Czerwienski.

LISTY DO PRZYSZLE] NARZECZONE.

(Ciqg dalszy.)
Zaczalem myS$la przebiega¢ wspomnienia, i
oto naraz znalazlem si¢ na ostatnim balu w Ka-

synie, wsrod dzwiekow orkiestry, na tle bar-
wistych ogondéw i czarnych frakéw. ,Tam ja uj-
rzalem" — lecz wcale nie rozkochany, bylbym

pozwolil jej przesunaé
zoncie mego zycia, gdyby nie zdanie jednego zna-

jomego, ktory ja nazwal

si¢ bezkarnie po hory

najpiekniejszym kwia-
tem z tego wienca wdziekéw naturalnych i sztu-
cznych. Od tej chwili zaczalem ja §ledzi¢ wzro-
kiem; a trzeba dodaé¢ na moje potepienie, Ze zna-
lem ja juz dawniej, Ze chetnie z nia tanczylem,
nie zdajac sobie jednak
nie. W tej chwili

sprawy z tego co czy-

ze moglo si¢ to tra
fi¢ tylko takiemu safandule, jakim ja sie¢ stalem,
stroniac od wszelkich towarzystw kobiecych i
towarzyszac moim kuzynkom jedynie z poczucia
obowiazkowej grzecznos$ci, od ktérej niezawsze
umialem si¢ wykreci¢. Na dobitek mojego safan-
dulstwa, musze wyznaé, Ze entuzyjastyczny wy-
krzyk mego znajomego, pobudzil tylko moje oczy,
ktére bezustannie za nia biegaly;

czulem,

ale zamiast

wi¢kszego zblizenia si¢, spowodowal nawet pe-
wne zazenowanie wobec ponetnej tancerki, ktéorg
tym razem mlodziez rozrywala zapamiegtale. Praw-
dopodobnie z tej wlasnie przyczyny, ze stalem
na uboczu, gdy inni dobijali si¢ o nig, zwrécilem
na siebie jej uwage. Kilkakrotnie rzucila okiem
w moje¢ strone, jak gdyby chciala powiedzieé:
czemuz ten niedol¢ga nie nadskakuje mi tak jak
inni? Ale byly to spojrzenia dorywcze tylko —
tanczyla bez odpoczynku, §miala si¢, zartowala —
a mnie tymczasem, nie wiedzie¢ dlaczego, ta jej
wesolo$¢é gniewaé zaczynala. Powiedzialbym na-
wet, Zze wcale mnie nie zachwycali mlodziency,
ktorzy najwiecej sie¢ starali o zyskanie jej wzgle-
déw ; niemniej jednak, z lenistwa czy tez z braku
odwagi, pozostalem do konca balu na uboczu.
Od tego czasu widywalem ja dosyé czesto,
coraz bowiem slabiej ulegalem naciskowi moich
kuzynek, i coraz czeSciej uczuwalem potrzebe to-

warzystwa.

Lecz teraz znowu si¢ zaczely samotne wie-
czorne marzenia przy fajce. Karnawal mingl —
trzeba bylo odrabia¢ zalegle roboty literackie —
i znowu uczulem pustke kolo siebie. Dopiero
w tej chwili, gdy obloki dymu pierzchly, i gdy

zaczalem rozwazaé¢ senne zjawisko czarnych oczu>
uczulem jakby uklucie elektrycznej iskry i ude-
rzajac si¢ w czolo, zawolalem :

O nierozwazny czlowiecze, jakze mogles§ tak
predko zapomnieé!..

Prawda! spotkalem ja nawet wczoraj, gdy
z matka wracala z ko$ciola, a w powitaniu jej
przyjaznem cho¢ Kkrétkiem
wyrzutu. I ja moglem

rozpoznaj¢ teraz cien
tego nie zrozumieé! Nie,
tak byé dluzej nie moze. Gdzie moje kolnierzyki,
krawaty, rekawiczki!..

Panna

Ubieram si¢ i — ide.

przyjela mnie swobodnie i wesolo,
a mama uprzejmie, jak zwykle. Ja, przeciwnie,
czulem, Ze jestem nudnym — bylem jak nieswéj,
prowadzilem rozmowe¢ zbyt powaznie i urywanie
tylko, zdawalo mi si¢ bowiem, ze
mnie otacza inaczej si¢ dzi§ przedstawia. Czer-
wony obrus w biale kwiaty nigdy nie lezal tak
krzywo jak dzisiaj. si¢ w jego
faldy, skubalem jego brzegi i czulem nieprze-
parta cheé¢ sprostowania jego rogow, tak jak gdy-
bym mial prawo gospodarowania w tym obcym
dotychczas dla mnie domu. Gdym spojrzal na
lampe¢, zalowalem, ze nie filuje, bo mialbym wielka
przyjemnosé¢ w tem, gdybym mégl przykrecié jej

wszystko co

Wpatrywalem

Srubke; czulem, ze byloby to niejako rozszerze-
niem moich atrybucyj w tym domu.
palila

Ale lampa
sie¢ najprzyzwoiciej w $ciecie, a na stole
zastawionym ro6znemi przyborami do herbaty, nie-
podobna bylo przedsiecbra¢ wspomnionej wyzej
poprawki. Wszystko to gniewalo jaka$ czgstke
mojej duszy — ale najwiecej
ze mimo woli

gniewalo mnie to,
ogladalem wszystko co mnie ota-

czalo : zdawalo mi si¢, Ze powinienem wiedzieci
jaka materja pokryte sa meble i jak sa zawie-
szone firanki. Suknia mojej towarzyszki miala

na piersiach dwie ukos$ne kieszonki, do ktérych
co chwila powracalo moje spojrzenie. Przypatry-
waniu im si¢, mimowolnie przechylajac glowe i
to w’poie w chwili, kiedy pytala mnie o wra-
zenie, jakie zrobila na mnie primadonna opery
Spiewajaca glowna role w Aidzie. Brak zwigzku
pomiedzy losem Aidy, a ukos$na kieszonka z nie-
bieskiemi brzegami byl widoczny, i to mnie wtas-
nie gniewalo. Zalowalem, Ze nie bylo kogo$, coby
mnie nieznacznie tracil lokciem w bok, przywo-
lujac do porzadku moje mysli. Tymczasem roz-
mowa toczyla si¢ réwnie machinalnie jak te moje
wewnetrzne dystrakcje i, co gorsza,

wala si¢

panna zda-
spostrzega¢ moich dzi-
wacznych mys$li; a nawet ku wielkiemu mojemu
zdziwieniu, zdawala si¢ by¢ zupelnie zadowolona
z mojej sztucznej konwencyjonalnosci. Nie mogla
nie widzieé, ze zwykla moja swoboda w rozmo-
wie uleciala, ale to jej owszem dodawalo humoru
i zycia. MoéwiliSmy o balach w karnawale, o od-
czytach w posiie, o nowych powieSciach Kra-
szewskiego, wreszcie — o Serbji i o ksieznej Na-
talji, przyczem we wszystkiem zgadzaliSmy sie
najzupelniej, i to — najlatwiej w rzeczach naj-

zupelnie nie

trudniejszych do zgody. Jestem prawie pewny,

ze i ona mySlala zupelnie o czem innem, pro-
wadzac rozmowe¢ na mocy wprawy, z ozywieniem,
ktore musialo powstawaé w lonie ukrytych mysli,
a zewnatrz laczylo si¢ z wyrazami. Wyobrazam
sobie, Ze miny nasze musialy by¢ bardzo podo-
bne do tych, jakie mieli Ignatiew i Salisbury na
wstepnej konferencji stambulskiej...

Co z tego wszystkiego wyniknie? pytalem
sam siebie, wracajac do domu. czZy po-
kéj na wspoélnosci intereséw oparty ? Po dlugiem
chodzeniu wzdluz i wszerz moich apartamentéw,

zlozonych z jednego pokoju rzeczywistego i Kkil-

Wojna



kunastu pietr eterycznego gmachu moich marzen,
postanowilem przedsiewzig¢ kroki stanowcze, ce-
lem zbadania przeciwnika. Zmeczony chodzeniem,
usiadlem przed biurkiem i spostrzeglem na niem
list do przyszlej narzeczonej.

A gdyby tak, sie¢ na odwage,
przenie$sé¢ urojenie w rzeczywisto$é?

Odczytalem list, ktory,

zebrawszy

rzecz dziwna, zu-
pelnie si¢ nadawal do okolicznos$ci. Spostrzeglem
wprawdzie, Ze to co uchodzilo odnosnie do istoty
urojonej, razilo w zastosowaniu do prawdziwej
panny na wydaniu. List, jezeli nie byl niegrzeczny,
to przynajmniej poszanowaniem form towarzys-
kich, nie grzeszyl. Ale co mi tam formy! Czlo-
wiek myslacy powinien byé zawsze w zgodzie
z soba, i, jesSli uznal za wladciwe z glebi prze-
konania pisa¢ to lub owo do
swej narzeczonej, to nie powinien si¢ wstydzié¢
tego samego wobec kobiety, w ktérej przyszia

narzeczona przeczuwa.

idealnego obrazu

Za chwil¢ postanowienie moje skrystalizo-

walo si¢. Przepisalem list i poslalem miejska
poczta.

Zrobilem pierwszy Kkrok $mialy a wazny :
alea jacta est, — stalo sie.

Nie bede opisywal niepokojow przeplatanych
uczuciami ufnosci, gdyz latwo je zrozumie¢ ; przez

dwa dni bylem nastrojony goraczkowo, robota mi

nie szla a rozrywek szukaé nie chcialem. Az
oto trzeciego dnia odbieram list nastepujacej
tresci:

taskawy £anie!

Jeste§ Pan impertynent i spodziewam sie

ze mnie nadal uwolnisz od swej korespondencji.

TFymnie bezstronna.

*

Przyznam si¢, Ze po odczytaniu tego listu
mialem min¢ niezbyt inteligentna; bylem jak to
moéwia, zdekonfiturowany. Gdy jednakze, obraca-
jac list na wszystkie strony, przeczytalem go
poraz drugi, trzeci i dziesiaty, widokrag moich
mysli zaczal si¢ wyjasniaé. Zauwazylem najprzéd,
ze list byl napisany starannie, czysto i z pew-
Przywolalem na pamieé
wszystkie wiadomosci psychologiczne, jakie kiedy-
kolwiek zdobylem,

nem wykonczeniem.
oraz wlasne doswiadczenie
w pozyciu z kobietami, i doszedlem do przeko-
nania, Ze kobieta, ktéoraby chciala tylko pozby¢é
si¢ natreta, alboby wcale alboby
odpisala niedbale, z lekcewazeniem, nietylko juz
w treSci ale i w formie.

nie odpisala,

Tymczasem do mnie,
z poza pieknych liter lisciku, zaczela si¢ wychy-
la¢ u$miechnieta
wcale nie

twarz mojej korespondentki,
licujaca z surowa na pozér trescig
pisma. Zdawalo mi sie, ze slowa ,jestes pan imper-
tynet“ mogly by¢ napisane tylko z u$miechem na
twarzy. Przytem wyraz Pan przez duze, pi¢kne
P wcale nie zdradzal gwaltownego oburzenia;
po trzecie, spodziewala si¢, Ze ja uwolni¢ od mej
korespondencji, ale nie od mej osoby... Wreszcie
przypisek ,,réwnie bezstronna"

razniej, ze nie chce by¢

Swiadczyl najwy-
sroga. O tak! zawola
lem radosnie — to jest tylko napomnienie, to nie
jest odprawa. Siadlem i zaczalem pisad.

LIST II.
Jizanowna '(pani!

Wiadomo, Ze jeste$; najpiekniejsza kobieta

we Lwowie. Czyzby pieknos$¢ nie miala byé

symbolem dobroci? O tak! I gdyby mi przyszlo
prosi¢ o przebaczenie za krok nierozwazny, re-
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cze¢, Ze w niczyjem tak
wiele wyrozumialoSci. Ale tym razem nie mySle
sie¢ do niej uciekaé,

sercu nie znalazlbym
nie poczuwam si¢ bowiem
do nierozwaznego kroku. Owszem, to co uczyni-
lem, bylo dzielem dlugiej rozwagi, i — moze
tylko zbyt wielkiej odwagi. Winienem tez dodad,
ze odwaga ta nie opuscila mnie dotychczas, i ze
postanowilem przypus$ci¢ nowy szturm do... chcia-
lem napisaé: do serca, ale byloby to niewla-
$§ciwie — owszem, do rozumu Szanownej Pa-
ni. Cokolwiek si¢ stanie w przyszlosci, nie
sadze, azeby bezstronne rozbieranie konsekwen-
cyj obecnych stosunkéw mialo byé
cja. Zbyt wysoko
mial watpié, Ze to co powiem
ciazby bylo nieco dzikiem,
jetem; jezelibym

impertynen-
ceni¢ umyst Pani, azebym
rozsadnego, cho-
nie bedzie zle przy-
za$§ przy tej sposobnosci i co$
nierozsadnego napisal, to mam nadziej¢, zZe Pani

raczej blad modj zbije dowodami, anizeli moje
dobre checi sumarycznie potepi.
W tej nadziei zaczynam, a raczej — pro-

wadze¢ rzecz dalej.
Nie raczylas
pytania co do Jej

mi Pani odpowiedzie¢ na za-

fizycznej natury; pytania

wiec te pozostawiam w zawieszeniu i przecho-
dze do nastepnych. A najprzéd — do kwestji
nieco pokrewnej z pierwsza: pieknosci fizycznej.
Jest ona mniej wazna niz kwestja zdrowia, ale
w stosunkach mi¢dzy obu plciami

wazniejsza nawet rol¢ odgrywa.

dotychczas
Mlodzi ludzie pobierajg sie, jesli si¢ sobie
podobaja wzajemnie. Takim jest normalny proces
rzeczy, jesli wylaczymy z niego to, co jest wla-
Sciwie anormalnem, po-
mianowicie — zwigzki dla pieniedzy
lub przez proéznosé. Ale i w tem bezintereso-
wnem podobaniu si¢, c6z gldownie wchodzi w ra-
chube? Gzy uznanie dla przymiotéow duchowych,
i cielesnych dajacych r¢kojmia zdrowia? Nie —
na to mniej czynnikiem

chociaz niestety zbyt

spolitem,

sie¢ zwaza. Gléownym
podobania si¢ jest piekno$é zewnetrzna. Wpraw-
dzie pospolite mniemanie przypisuje przewaznie
mezczyznom tylko cheé ubiegania sie za pieknoScia
kobiet, te za§ moéwia czeSciej, iZ w mezczyznie
piekno$¢ nie wiele cenia. Zdawaloby sie
to Swiadczy¢ za glebszym pogladem kobiet; ale
niestety — tak nie jest.

sobie
Swiadczy to tylko o
kaprysnosci w ich estetycznych pogla-
dach. Mezczyzni nieréwnie czeSciej zgadzaja sie
w uznaniu za pi¢kna kobiety, kobiety od-
nosnie do mezczyzn. Pierwsi, w kazdem kétku
znajomych maja uznane slonca piekno$ci niewie-
Sciej, okolo ktérych kraza jak planety; drugie
przeciwnie, bardzo cz¢sto obdarzaja swemi wzgle-
dami

wiekszej

niz

tych, ktéorych bynajmniej ogol

Recze, ze

mezZczyzn

gdyby si¢
Pani zechciala porozumieé¢ z przyjaciétkami swemi

za pieknych nie uwaza.

co do tego, ktorzy z aktorow lwowskich sa przy-
stojni lub piekni a ktérzy nie, z pewnoscia tru-
dniej by jej to przyszlo, anizeli mnie porozumie-
nie si¢ z mojemi przyjaciolmi
Iwowskich artystek.

co do pieknoSci

Na zasadzie tych i tym podobnych, nieraz
powtarzanych spostrzezen, $miem twierdzié¢, ze
podobnie jak wu kobiet, podobanie
si¢ znajduje podstawe glownie w pieknosci ze-
wnetrznej tylko,
i temperamentu.

u mezczyzn,
ocenianej stosownie do gustu
Jezeli za§ tak jest,
nie bedzie zbytecznem zastanowienie si¢ nad tem,

to wcale

o ile taki stan rzeczy wytrzymuje chlodna kry-
tyke rozumu. (C. d. n).

Z Torunia.

Torun w jStyczniu i877-

(Dokoriczenie).
Darujcie czytelnicy, zem
od gléwnego celu

zanadto odbiegl
niniejszego pisma: opisania,
w jakim stanie znajduja sie¢ dzisiaj niektore oso-
bliwosci Torunia. Nawiasem dodam jeszcze, zZe
opis ten bedzie o ile moznos$ci wierny i rzetelny.

Za przyjazdem do Torunia, zaraz nazajutrz
korzystajac z dnia Swiatecznego, poszedlem ogla-
dnaé¢ 6w stawny pokoik wielkiego naszego astro-
noma. Domu, w ktérym si¢ on znajduje, znalezé
nie trudno, na jego froncie bowiem wmurowang
jest, marmurowa tablica, opiewajaca w jezyku,
dla mojego ucha mniej dzwiecznym od kalmuckie-
go, ze w tym domu dnia 18 lutego 1473 r. uro-
dzil sie¢ Mikolaj Kopernik. Chce wejs¢ przez
brame¢ — zamknieta, dzwonka nie ma i mimo ze
poludnie, dopukaé si¢ nikogo nie moge; obchodze
wiec dom dokola, szukajac drugiego wejscia —
naprézno, bo go nie ma; jedyna otwarta komu-
nikacja wnetrza domu z ulicg jest sklep, a ra-
czej szynk, z zewnatrz prezentujacy si¢ nader
niekorzystnie. Chcialem si¢ juz wrécié, jednakze
ciekawo$¢ przemogla wstret— wszedlem, oglada-
jac sie na wszystkie strony, azali kto na mnie
nie patrzy. Wewnatrz zastalem pelno Zzolnierzy,
postugaczy, strézow itp. proletarjat, pijacy piwo
i wédke, émiacy szkaradne cygara i fajki; bru-
dno, blotno, dymno, slowem ostatniorzedna knaj-
pa. Pytam si¢ stojacego za szynkwasem pacholka,
czy w tym domu rzeczywiscie znajduje si¢ pokdj,
w ktorym »Tlak! tak!“
z niemieckim akcentem, ,prosze
pana dalej.“ Przez ciemny korytarzyk, utkngwszy
po drodze z powodu ciemnos$ci o beczke ze S$le-
dziami, wszedlem z szynkownej izby do lezacego
obok, sklepionego niewielkiego o dwéch oknach
pokoiku, bedacego takze szynkowna tylko cokol-
wiek porzadniejsza izba. Ujrzalem w niej siedza-
cego za kantorkiem opaslego Niemca, pytam go,
gdzie jest ten pokdj, w ktérym sie urodzil i mie-
szkal Kopernik?
odrzekl sie.
Jakto? wie¢c tutaj w miejscu jego urodzenia taka
knajpa? Zgroza! nikomu bym nie wierzyl, gdy-
bym tego wlasnemi
rZawszy w

si¢ urodzil Kopernik?
odpowiada mi

»Ten oto, w ktorym jesteSmy*4

lamana polszczyzng. Zdumialem

oczyma nie ogladal; wej-
gdzie
zobaczylem stagwie i
staly jego sprzety, stoja
obecnie lawy i stoliki z porozstawianemi na nich

szczegbly, w malej alkowie,
stalo zapewne jego lézko,

cebrzyki; tam, gdzie

kuflami, pozalewane piwem ; tutaj, gdzie on ujrzatl
$§wiatlo dzienne, gdzie lata chlopiece pedzil, gdzie
mieszkal i pracowal, schodza si¢ obecnie Niemcy
pi¢ piwo i rozwodzi¢ przy niem klétnie i burdy!
Oburzenie owladne¢lo mna. ,,A gdziez jest staro-
zytne umeblowanie pokoju?"— ,,Ech, to dawno
wyrzucone!" odpowiedzial méj interlokutor, ma-
chajac reka. Wyrzucono jako stare, bezuzyteczna
zapewne graty, z wyjatkiem tylko malej szafki,
bo ta wmurowana w S§ciane, wiec si¢ wyrzucié
nie dala; jednakze i u tej drzwiczki sa juz inne,
a ona sama, zapewne na znak poszanowania pa-
miatki, na sklad szklanek od piwa!
»Wiec dzi§ juz zadna pamigtka nie pozostala
tutaj po Koperniku?“ — ,Pozostal tylko jego
obraz" i

obrécona

wskazano mi wiszacy nad drzwiami
starozytny i zakopcony dymem tytuniowym por-
tret astronoma. I on mi si¢ wydal w tej chwili
jakby spogladajacym na to

smutnie mile mu

pewno gniazdo rodzinne, z ktérego Niemcy zro-
bili przybytek pijanstwa! Tak ,pielegnuje miasto**



ta droga pamiatke, tak Niemcy czcza pamigé
Kopernika, ktéorego przez lat tyle naprdézno nam
mwydrze¢ usitowali! Zaiste! jest to najwigcej mo-
wiagcy dowdd,
a nim jakiekolwiek choéby najmniejsze pokre-
wienstwo ducha. Gdyby dom ten byl w polskich,
wtoskich, francuskich 1lub angielskich r¢kach,
bylby z cala staranno$cia w pierwotnym stanie
utrzymany, genjuszow bowiem takich, nie tylko
ich wlasny naidéd, ale i wszystkie prawdziwie
cywilizowane ludy czcza i wielbia, i staraja si¢
cze$¢ te okazywaé¢ na zewnatrz. Niemcy tylko
inne pod tym wzgledem maja zasady; oni jedni
zdolni sa pomniki wtasnych nawet poetow obrzu-
ca¢ btotem (Szyllera w Berlinie), a tem wigcej
pogardza¢ wszystkiem, co pamigci i sercu innych
narodoéw jest drogiem; bo¢ nie naprdézno przecie
Sa Oni apostolami i pierwszymi lojewnikami cywilizacji!

azali istnieje miedzy Niemcami

Bardziej szyderczej ironji nie znajdzie bezwat-
pienia nikt w dziejach catej nawet ludzkoS$ci!

Stanistaw Sastrzeiicc.

T ocAaDANKI

XXII.
Hulankami, czterdziestogodzinnem nabozen-
stwem i ,weselem czartall jadagcego na

rozmaitych wichrach, zakonczyt

siedmiu
si¢ karnawatl r.
1877. Juz we wtorek rano zalilo si¢ jedno z pism
codziennych, ze poprzedniej nocy wiatr szczegol-
nie gwattowny obalat danserow, wracajacych zba-
lu. Juz w poniedzialek po potudniu mozna byto
przed kos$ciotem 0 0. Jezuitéw widzie¢ tlumy ga-
piace si¢ na niewiasty wchodzace i
Kazdy

ze ztosliwoscia kronikarzy,

wychodzace
z tego przybytku.
jony W pierwszym
z tych wypadkow upatrywat raczej ukryta alluzje
do fallimentéw pochodzacych raczej z braku pod-

czytelnik gazet, oswo-

miotowej rownowagi, nizli z przedmiotowego tejze
nadwer¢zenia. Co do drugiego objawu, juz z gory
nie wrozono sobie nic dobrego, wiadomo bowiem,
iz Niebiosa przed dwoma jeszcze laty daly nam
wcale niedwuznacznie jak dalece
wstretng im jest hipokryzja, modlaca si¢ za cudze
grzechy,

do. poznania,
popelnione przez chalne des dames albo
hotubca, podczas gdy, jak wiadomo, cztowiek ska-
czac grzeszy mniej, niz stojac, siedzac, lub lezac,
i gdy kilkogodzinne rozpamigtywanie marnosci
Swiatowych w polcieniu, budzi w nim wigcej zdro-
znych mys$li, nizli wir ochoczej zabawy w pelnem
Swietle gazowem.

* *

Nie obeszto si¢ i tym razem bez kary. We
wtorek po potudniu zerwatl si¢ naraz jeden z naj-
bardziej szalonych orkanéw, jakich doswiadczyé
mozna w tej roOwninie poéinocno - europejskiej, tak
oddalonej od Oceanu. Pierwsze zaraz tchnienie
mroznego boreasza przemienilo zalane woda ulice
i chodniki w jeden ogromny skatingrink, po ktérym
wicher miotal najrozmaitsze statki i niestatki, po-
zbawione kompasu, steru i zagli. Tu widziale$
lekka korwete, niesiona na skrzydtach akwilona,
od sklepu Bratkowskiego ku hotelowi Zorza. Po
drodze, udato jej si¢ zarzuci¢ kotwice o stup od
latarni. Obejmuje go tkliwie, $ciska, tuli si¢ do
niego, podczas gdy wicher szarpie jej boki, zrywa
jeden poktad po drugim, i odstania nakoniec szkie-
let wiotkiej budowy.

Tam dwie fregaty usituja

holowaé¢ jedna druga do bezpiecznej

przystani,
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walczg dzielnie z rozhukanym zywiolem, prze-

ciwstawiaja mu caly cigzar swojego balastu —
wszystko nadaremnie! Jedno silniejsze dmuchnig-
cie, a fregaty najezdzaja na statek wojenny, nie-
mniej mozolnie szamocacy si¢ z burzg — stychaé
okrzyk przerazenia, i fregaty wraz z linjowcem,
szyniony, patasz, zar¢kawki, ostrogi, tworza opta-
kany obraz zamigszania i zniszczenia. A tymcza-
sem, z poza wielkiej szklannej sz>by, przypatruje
si¢ temu wszystkiemu z u$miechem jeden i drugi
mistrz sztuki lyzwiarskiej, i ani mu w glowie
pospieszy¢ na ratunek skotatanym todziom. A z da-
tafle

z glow kapelusze,

chow leca cynkowe, ze sklepow szyldy,
dorozki tancza walca, kolysza
si¢ kominy., strach, co si¢ dzieje! I znowu, jak
przed dwcma laty, wszystko krupi si¢ na kosciele
00. Jezuitow. Wicher wyrywa okno i kaleczy

sze$cioro ludzi.

Szczegbdlnym zbiegiem okolicznos$ci, a moze

i nieszczegdlnym, ale naturalnym, wydarzylo sig
wtasnie w tych dniach par¢ wypadkéw samobodj-
stwa przez powieszenie. Zabobon ludowy przypi-
suje wisielcom powstanie wichru. Kto wie, czy to

zabobon? Kto wie, czy nie istnieje jaki zwigzek

rzeczywisty migdzy temi wypadkami, tylko ze
mniemany skutek, tj. wicher, jest wlasnie przy-
czynag samobojstwa? Niektore stworzenia maja

tak drazliwe nerwy, ze przeczuwajg kazda zmiang
powietrza. By¢é moze, ze ludzie, majacy sklonnos¢
wieszania si¢, czuja zblizanie si¢ burzy, i ze stan
atmosfery wplywa na

rozwini¢cie si¢ choroby,

ktorej rezultatem jest samobodjstwo, dokonane
przez powieszenie. W szak statystyka dowodzi, ze
niektéore rodzaje samobodjstwa grasujg prawie epi-
demicznie : objawy podobne, obok przyczyn mo-
ralnych, moga mie¢ ifizyczne. Zbadawszy t¢ rzecz
doktadnie, bedziemy moze kiedy$s w

pomoca barometru oznaczy¢ pore,

stanie za
w ktorej na-
lezy zwracaé¢ szczegdlna bacznos$é¢ na indywidua

objawiajace sktonnos$§é do pozbawienia si¢ zycia

za pomoca najbrzydszego ze wszystkich sposo-

bow, stuzacych do tego celu.

Mniej tragiczna epidemja,

demja, zapowiedziata swoje pojawienie si¢ z kon-

ale zawsze epi-

cem zapust. Jest to epidemja strike ow. Pierwsza
jej ofiarg padli oficerowie

obrony krajowej. Nikt nie zaprzeczy,

— mtodzi rezerwy i
ze mundur
i bron zdobi me¢zczyzne. Uwazano nawet, iz mto-
dzi ludzie, ktéorym przystluguje prawo pojawienia
si¢, wedlug upodobania, w mundurze, albo w ubio-
rze cywilnym, z pewna predylekcja przypinaja si¢
do szabelki, przy sposobno$ciach nie wciggaja-
cych koniecznie tak marcyalnego wystapienia. Nie-
raz na zabawach prywatnych, mtodzieniec, o kto-
rym weczoraj przypuszczales, ze pedzi spokojny
zywot wsrdéd fascykutow z aktami, w tem albo
w owem biurze, lub tez mniej od siebie dorostej
mtodziezy wyktada tajemnice konstrukcji accusativi
cum infinitivo, wyst¢puje nagle jako pierworodny
syn srogiej Bellony, z mieczem halsstejflikiem, 1 innem i
morderczemi przyborami. Strdj ten, uwydatniajacy
si¢ plei pig
najpigkniejsze
oczka zwracajg si¢ z upodobaniem w stron¢ btysz-
czacych guzikéw. Ale, jak mawiatl ktorys z lory-
telow: Haidaja ricz

figure lepiej od cywilnego, podoba

knej, 1 nie trudno dostrzedz, ze

imijet swoju szatenzajtu. Taka

szatenzajtq dla mtodego wojownika jest wieczor ofi-

cjalny, na ktéorym co krok spotkaé mozna ztoty
kolnierz sztabscficerski, lub kapelusz z papuziemi
piérami, zwiastujacy z daleka

Wobec takich wielkoSsci,

obecnos$¢ jtnerala.
cala $wietno$¢ podpo-
rucznikowska staje si¢ rzecza znikoma i zaledwie
godr.a uwagi, a frak wraca do zapoznanych praw
swoich. Pod frakiem moze bi¢ serce ksigcia, hra-
biego, lub barona, pod mundurem o jednej gwiazdce
bije serce waleczne wprawdzie, ale zawsze tylko
serce podporucznikcwskie, demokratycznie zapo-
moca ztotego temblaka, zrownane z podporuczni-
Oto6z, gdy ko-
menda naczelna zazadata azeby pp. oficerowie re-
zeiwy 1 obrony krajowej pojawiali
czorach cfirjalrych w mundurze, na nastgpny m wie-

kami wszystkich rodzajow broni.
si¢ na wie-
czorze oficjalnym nie widziano z nich zadnego.
Byl to stiike milczacy, ktory bedaj nam nie zwia-
stowal catego szeregu innych! Z tim zyczeniem,
wstepujmy w okres Gorzkich Zaléw i postu.

San fam.

Podroz na okoto ziemi.
Sprawozdanie 7 odczytéw prof. dr. S' jSyrskieo.
(Oiag dalszy.)

Juz na Adrjatyku, oba okrety ,Fryderykll i
»Dunajll byly miotane przeciwnemi wiatrami. Trzeba
byto kilkakrotnie chroni¢ si¢ do portu. Baz zawinigto
na wyspie Meledzie, potem do portu wojennego Gra-

wozy, dla nabrania wegli. Po 10cio dniowej podrdzy
0 godzinie 12 w nocy okrety wptynety do portu

Messynskiego. Tylko cz¢s¢ portowa miasta Messyny
jest dobrze zabudowana, reszta jest bez porzadku i
nieczysta. Wysiadajacy, obskoczony jest =zaraz na

brzegu sprzedajacymi najrozmaitsze owoce; odrazu ma
si¢ przed soba produkty roslinne tych okolic. Sa tu
pomarancze, cytryny, figi zwyczajne, i tak zwane figi
berberyjskie, ktéore sa owocami pewnego rodzaju ka-
ktusa. Ludno$¢ jest sredniego wzrostu, i nie odznacza
si¢ pigknymi rysami; cera jest nieco brunatna, wyraz
twarzy oznacza pewne przygngbienie.

Pod przewodnictwem pilota wyptynety oba statki
z portu i po cie$ninie Messynskiej wzdluz wschodniego
brzegu Sycylji, posuwaly si¢ az do jej wschodniego
przyladka. Ztad udano si¢ w kierunku podinocno-
zachodnim 1 oplyni¢to od pdilnocy wyspg Stromboli,
stynng swym wiecznie wybuchajacym wulkanem. Jest
to niewielka wyspa stozkowata, z ktorej szczytu wy-
chodza bez przerwy kigby dymu, a od czasu do czasu
pokazuje si¢ zar ciemno-czerwony, ktory pochodzi od
roztopionej lawy wypychanej na wierzch praccmi od
dotu gazami. Gazy wybuchaja w ksztalcie dymu na
zewnatrz, a lawa rozzarzona wpada napowrét do
krateru. 1

W dalszym ciagu podrozy, morze zaczglo si¢
niepokoi¢, trzeba bylo uzy¢ wegli do poruszania stat-
ku: zagle juz nie wystarczaly. Ale z powodu braku
miejsca, wegli bylo tylko na dni kilka i niedlugo
zapas byl bliski wyczerpnigcia. Zapytano z , Fryde-
rykall admirata bawigcego na ,,Dunaju,ll czy mozna
zawing¢ do Algieru w celu nabrania wegla. Otrzy-
mano odpowiedz odmowng; lecz nie dlugo wiatry
przeciwne jeszcze si¢ wzmogly, ,,Dunajll znikt z oczu
1 ,,Fryderyk1l nolens volens musial zawingé do Al-
gieru.

Rozmowa migdzy dwoma okrgtami na morzu,
odbywa si¢ w sposob bardzo prosty. TJzywa si¢ do
tego sygnatow, ktore si¢ uktadaja z o$Smnastu rézno-
kolorowych choragiewek, rozwieszonych na linie. Na
kongresach utozono stownik odpowiedni i za pomoca
tych 18 choragiewek mozna utozy¢é 80.000 stow.

W Algierze musiat ,,Fryderykll zabawi¢ z po-
wodu przeciwnego wiatru, i ciagtych burz na morzu
srodziemnem, przez cale 5 dni. Otrzymano depesze
z ,,Dunaju,ll iz zawinal on na wybrzezu liiszpanskiem
do portu Kartageny.

Czas pobytu w Algierze byt przewaznie dzdzysty;
bylo do$¢ chlodno i temperatura opadata do 10u C.
Lato w tych okolicach jest nadzwyczaj gorace, a we
wrze$niu panuje i1 tu czgsto silny wiatr potudniowy
Sirocco. Temperatura jest wtedy nieznosnie wysoka



*(dochodzi do 45°), niebo czerwienieje od pylu nanie-
sionego wiatrem, liScie drzew si¢ zwijaja, sprzety
drewniane peg¢kaja, gardto wysycha i megczy cztowieka
okropne pragnienie.

Miasto Algier wznosi si¢ amfiteatralnie na za-
chodnim brzegu przystani. Czg¢§¢ dolna miasta jest
przeslicznie zabudowana, ulice brukowane, o$wiecone
gazem, domy prawdziwie -europejskie. Czg§¢ goérna
miasta inaczej wyglada. To siedlisko Mauréw, Ara-
bow, Kabylow i w ogole miejscowej ludnosci. Uliczki
niektore tak waskie, ze promien stonica nigdy taro
nie zaglada. Spotyka si¢ tu ciagle sklepiki, warstaty
roznych rekodzielnikéw, miejsca schadzek, gdzie Ara-
bowie zwykli siedzie¢ bezczynnie na tawkach, ze
skrzyzowanemi re¢kami.

Z osobliwosci Algierskich na szczegdlng uwage,
a przedewszystkiem na uwage¢ podrdznika, zastuguje
Muzeum krajowe przyrodnicze i przemy-
stlowe. Dyrektorem tego zakladu jest obecnie kobie-
ta, pani Lochg, ktora kieruje nim wysSmienicie. Za-
lozycielem tego muzeum byl jej maz, ktory darowat
rzadowi wlasne zbiory przyrodnicze.

Godnym uwagi jest takze ogrod aklimatyzacyj-
ny, w ktorym zajmuja si¢ hodowaniem strusiow, upra-
wianiem bambusa i w ogoéle przyswajaniem roslin i
zwierzat zagranicznych.

Po pigciu dniach pobytu, pogoda si¢ ustalila,
i ,Fryderykll poplyna! do Gibraltaru, na spotkanie
»Dunaju,ll ktéry juz tam zmierzal. W Gibraltaze za-
trzymano si¢ dni 7 od 14go do *Ago listopada.

Gibraltar, jest to skala wapienna na 1439 stop
wysoka, w ktorej, jak w grocie Postojny, wickowem
edziataniem wody wymyte zostaly galerje podziemne.
Anglicy, do ktorych ta skata nalezy, rozszerzyli te
galerje, porobili otwory na zewnatrz i umiescili w nich
dziata broniace przej$cia przez cie$ning dzielaca Eu-
rop¢ od Afryki. Miasto Gibraltar roziozone na po-
chylosci zachodniej, robi przykre wrazenie. Spotyka
si¢ na kazdym kroku sztywnego, wymundurowanego
jak lalka zolnierza, wszg¢dzie stosy olbrzymie kul i
setki dzial. A tymczasem w miescie liczacem 20.000
mieszkancéw nie ma ani jednej ksi¢garni, i jeden
tylko introligator, ktéry zajmuje si¢ przedewszystkiem
eoprawianiem ksigzek do nabozenstwa.

(C. d. n)
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Doswiadczenie jest matka rozumu — czemu nas
*0no0 niczego nie moze nauczyé?

Nie dadza si¢ wprawdzie zaprzeczy¢ dobre checi
i usilowania; powiedzieliSmy przecie, ze robi si¢ na-
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wet wigcej niz mozna. Widzimy zaprowadzony przy-
mus szkolny, lubo niema dostatecznej ilosci juz nie
zdolnych ale jakich takich nauczycieli, lubo tez nie
ma pomieszczenia ani dla jednej czwartej czgsci obo-
wiazanych do uczenia si¢ dzieci. Widzimy nast¢pnie
w zakresie szkolnictwa wymarzony ideal autonomji,
posiadajacy armj¢ kilkunasto-tysigczng radcow szkol-
nych, nieumiejacych wprawdzie abecadla, ale ktorzy
jako najpierwszy obowigzek uwazaja uwolnienie swych
wlasnych jakotez krewnych i kumoéw dzieci od obo-
wigzku szkolnego. Przynajmniej o tyle usuwaja szko-
put pomieszczenia w szkole obowigzanych do tego.
Nie powiemy, ze widzimy inspektora szkolnego, bo
ten grzgznac po rozbitych w blocie drogach, za nim
podota objecha¢ ,kilkaset szkdotek powierzonych jego
nadzorowi, i pokazaé si¢ w pewnej miejscowosci, po-
trzebuje na to lat kilka. Wolno statystyce by¢ z nami
w sprzecznos$ci... CzytaliSmy raz w urz¢gdowym sta-
tystycznym wykazie ziemioptodow jednego ze wscho-
dnich powiatéow Galicji, ze taka a taka doktadng cyfra
oznaczona ilo§¢ drzewek oliwnych jest uprawiang
w powiecie. Lecz niech nas nie ludza martwe cyfry;

zywe przyktady mowia inaczej — zostawione bez
nadzoru szkéiki ludowe zdane sa jedynie na taske,
na dobra wol¢ i miar¢ poswigcenia nauczycieli. Nie

dadza si¢ zaprzeczy¢ wyjatki, ale tu o regule jest
mowa. Oczom wigc przedstawia si¢ smutny widok po-
ronionego ptodu dobrych niezaprzeczenie chgci, ale
jako nieubtagana konsekwencja w samem zalozenin
z mylnego punktu wyjscia. Ustawodawca zanadto opart
si¢ na teorji, a nie staral si¢ wniknaé w strong prak-
tyczna, nie rozpoznal z gory terenu i wlasciwosci
stosunkow, wsrod ktorych jego projekt miatl byé¢ w czyn
zamieniony; ztad zamiast korzysci wynikaja szkody,
ktore nie tatwo dadza si¢ naprawi¢. Lud nasz nie
znajacy stodyczy owocu os$wiaty, ponosi na jej cele
znaczne ofiary, zaprawia swe usta cierpkoscia, a nie-
widzac zgota zadnych rezultatow ani korzysci, z dniem
kazdym nabiera coraz wigcej wstrgtu iodrazy a przy-
tem zalu do starszej swej braci, ktéra mu préznych
dotozyta cigzarow. Z re¢ka na sercu przyznajmy si¢
do tej smutnej prawdy, ze o$wiata u nas idzie ra-
czym krokiem, zamiast postgpu — cofa si¢ haniebnie.
Wina ostatecznie ci¢zy tu na calym kraju — nie-
chcemy poznaé drogi prawdy, drogi obowiazku, a trzy-
mamy si¢. uparcie $ciezek ostateczno$ci ktéoremi sa:
ofiara albo interes. Przyznajmy, ze ten ostatni wcho-
dzi tu uajbardziej w gr¢ i gtéwna gra role. Jedni,
drudzy i wszyscy prawie uwazaja lud nieo$wiecony
jako narzedzie, ktérego podiug z gory ulozonych teoryj
chcieliby uzy¢ dla dopigcia swych celow, — znaja
ten lud jedynie z wykazow statystycznych, imponuje
im liczba i wzmaga takomstwo; podlug tych samych
wykazow zaznajamiaja si¢ z uderzaniem jego serca,
z wybuchem namigtno$ci, z postgpem, lub upadkiem:
figuruja tu liczby. Toz niedziwota, Ze jedni, z oddala
patrzacy a ktérzy nie znaja wcale ludu, apoteozuja
go, 1bijac czolem wotaja: ,,Lud jest ojcem narodu, ktory
proroczym przemawia glosem, $wiatu przodowaé¢ ma
i na nowe go popchna¢ tory 1l Z przeciwnego zndéw obozu
czgstokro¢ niegodne bozej istoty dobywaja si¢ glosy:
,Lud stworzony jest na podobienstwo bydla, ciagnac
powinien ptug, karczowaé lasy, tunele kopaé inasypy,
w krwawym pocie pracowaé¢ na wygode¢ i zbytki, a
w razie niebezpieczenstw wtlasng zastaniaé piersia,
swym ogromem i sitgll Jedni i drudzy ktamia a zna-
mionuja przytern wiasne niedolgstwo i stabo§¢é. Nikt
nie zdotat si¢ wylamac¢ ze szrankéw tendencyjnosci,
nie staratl si¢ tego ludu pozna¢ z zycia codziennego
i okiem prawdy a mitosci bada¢ jego naturg. Nikt
nie zawotat tego ludu po imieniu, nie powiedziatl:
o$wiata ludu to przedmiot tak obszerny a wzniosty,
ze jako zaden choc¢by najdalej idacy srodek, ale jako
sam cel uwazany by¢ powinien. Co ma by¢, bedzie
samo przez si¢. Bez ubocznych wigc mysli trzeba nam
wyciagna¢ dton do ludu, by go dzwignaé z upadku
moralnego i umystowej ciemnoty. Nauka czytania i
pisma, udzielanie poczatkowych wiadomos$ci nie sag
bynajmniej rozwigzaniem kwestji oS$wiaty ludowe;j.
Obudzenie uspionej myS$li, rozgrzanie zmartwiatego
uczucia ku rodzinie i wspolbliznim, wpajanie kardy-
nalnych poje¢¢ czlowieczenstwa i moralnodci, a na ko-
niec mozliwe rozprzestrzenianie widokregu — te sa
glowne, zasadnicze os$wiaty zadania.

Lud nasz, to nieszczg¢$liwe dziecko rzucone pod
ptot, zatruwane jadem alkoholu i psute zloscig ludzkg —
to sierota bez przytutku i opieki, zbolata i nieufna,

bo zna $wiat jedynie z doznanych krzywd i pogardy.
Kto zechce i potrafi temu dziecku zastapi¢ matke
opickunke i ojca nauczyciela ? Ktoje przygarnie z uczu-
ciem, wzbudzi ch¢é¢ do pracy, ufno$¢ i wiar¢ w lep-
szg przysztos¢ ? Nikt inny, tylko ten kto posiada serce
zdolne do prawdziwego mitosierdzia i wol¢ do czynu.
Przyznacie, ze te warunki dzierza nasze matki, zony
i siostry, stlowem nasze niewiasty. W ich to r¢kach
zlozony jest przyszty los o$wiaty i pomy$lno$¢ na-
szego ludu. Niewiasty nasze maja rozmotaé ten wg-
zet gordyjski, ktory jak guz piekacy utkwil nam pod
piersia. Z chwila gdy nauczycielki zdecyduja si¢ na
posady w szkotkach wiejskich, o$wiata ludu i wowczas
dopiero wejdzie na wtlasciwe tory.
(Dok. nast.)

Odkrycia.

— Przypominaja sobie czytelnicy owa stawna
mistynkacya ktorej ofiarg palto muzeum berlinskie,
zakupujac za wielka sume¢ tak zwane starozytnos$ci
moabickie. Juz muzeum przygotowato bylo osobne
sale na przyjecie cennych zbioréw, gdy raptownie
wie$¢ si¢ rozniosta ze starozytnosci te sa catkiem
nowa; byly one dzielem zr¢cznego podrabiaeza w Je-
rozolimie. Niemieccy jednak uczeni utrzymywali, ze
te okazy sa autentyczne, i bylo im niezmiernie przy-
kro ze btad ich wykazat uczony francuski p. Cler-
mon Ganneau, ktéory poznal na wazach charakter
pisma cztowieka, ktérego wuzywal sam czg¢sto do
przepisywania napisOw na wschodzie. Wywiazala
si¢ migdzy francuzami a Niemcami polemika, prze-
chodzaca z1 strony niemieckiej granice przyzwoito$ci,
tak zj w parlamencie Mommsen wyrazit sig¢, iz taki
sposob prowadzenia dyskusyi wstyd przynosi uczo-
nym niemieckim. Teraz zndéw donosza iz zrobiona
w Moab nowe odrycie; tag raza ma ono by¢ auten-
tyczne. Nikt si¢ jednak nie kwapi nauczony dos$wiad-
czeniem z zakupywaniem tych rzeczy. Selim, tak si¢
nazywa oOw falszerz, stuzy w tamtych stronach za
przewodnika i prowadzi zwykle archeologow do miejsc
w ktorych sam pierwej zakopal garnki.

— Dr. Schliemann zrobit kilka nowych odkry¢
w okolicach Miceny. Odkryt on wejscie do podwoj-
nego, ulozonego w ksztalcie kola cmentarzyska,
znalazt w jednym z grobow cztery, bogato ozdobione
wazy zlote i dwa pierScienie z piecz¢ciami. Na je-
dnym z nich wyrznigte jest drzewo palmowe i ko-
biece postacie.

Stowarzyszeiia.

kilkunastu we
Bank Dyskontowy
»,Kas¢ przezornosci i po-
oficjalistow, w biurze jego
Podajemy glowniejsze zasady tej in-

— Na wzoér istniejacych od lat
Francji Oaisses de prevoyance,
Warszawski zaprowadza
mocy'* dla urzednikéw i
pracujacych.
stucji:

Do kasy przezornosci
wszyscy pracownicy banku, pobierajacy place statla,
od ktoérej wnosza 5'0 w ratach miesigcznych. Ta-
kaz sume¢ wyréwnywajaca 5°/0 ogdtu ptac wszystkich
wnosi corocznie zarzad banku. Fundusze kasy wzra-
sta¢c beda procz tego, z wnioskow dobrowolnych,
z ofiar i z procentow 0',, od wkladow 1 pozyczek
uczestnikom udzielanych.

Sktadki samychze wuczestnikow stanowia wy-
taczna ich wtasno$¢ i w razie wyjscia urze¢dnika ze
stuzby moga by¢ w kazdej chwili wraz z naroslemi
procentami odebrane. Doptaty banku i ofiary zapisuja
si¢ osobno na conto kazdego uczestnika, ktory ma
prawo odebra¢ z nich: po wystuzeniu 10 lat potowg,
po wystluzeniu lat 15 trzy czwarte a po wystuzeniu
lat 20 calo$¢ staje si¢ jego wtlasnoscia.

,halezag obowigzkowo

W razie $mierci uczestnika spadkobiercy otrzy-
muja catkowity przypadajacy na niego udziat bez
zadnego ograniczenia.

Na wysoka doniostos¢ i pozytek tej
zwracamy uwage¢ naszych czytelnikow. — Kasy tego
rodzaju istniejg juz w dobrach lir. Wtadystawa Bra-
nickiego w guberni Kijowskiej , 1 jak styszeliSmy

instytucji

w Sieniawie.

— Towarzystwo gimnastyczne ,,Sokot'™ bedzie
wkrotce obchodzilo dziesigcioletnia rocznicg swego
zatozenia. Uroczysto$¢ ta ma si¢ odby¢ 25 b. m.
i juz obecnie robiag w tym celu przygotowania.



ROZMAITOSCI.

— Przemys$lny szynkarz w pewnej malej wiosce
angielskiej pytal raz podrdézujacego malarza, ktory kilka
dni zatrzymat si¢ byl w jego oberzy, ileby zadat za wy-
malowanie na szyldzie niedzwiedzia biatego, ale tak pig-
knego, aby jego widok przyngcat licznych gos$ci do szyn-
kowni. ,,Wymaluj¢ wam takiego niedzwiedzia za cztery
gwineje" — odpart malarz. ,,Cztery gwineje?“ — powto-
rzyt ze zdziwieniem szynkarz. Alez panski kolega Tay-
lor zadal odemnie za taka sama robot¢ jeno trzy gwi-
neje !“ ,,0 ! ze mo6j kolega chcial wymalowaé¢ go za trzy
gwineje, to mnie wcale nie przekonywa, ale zreszta... ja-
kiegoz to niedzwiedzia chciatby$ pan mieé¢, dzikiego czy
utaskawionego ?“ ,Dzikiego." ,,Z lancuchem czy bez tan-
cucha ?* ,Bez tancucha." ,W takim razie wymaluj¢ go
za trzy gwineje." W o$m dui potem wisiala nad drzwiami
wchodowemi szynkowni czarna tablica,
przepyszny biaty
ogromng senzacj¢ we wiosce, a nawet okolicy. Niedlugo

a na niej jasnial
niedzwiedz, ktoéry niebawem zrobit
potem straszna burza nawidzila wioskg, i w nocy deszcz
ulewny spadt potokami. Nazajutrz skoro §wita¢ poczgto,
szynkarz otworzy! okiennice, i zaniepokojonym wzrokiem
popatrzyt na szyld, co si¢ z nim po burzy dzieje, lecz
o zgrozo! tablica wisiata wprawdzie cata, ale niedzwiedz,
60w pigkny biaty niedzwiedz, chluba oberzy i wioski catej,
znikt gdzie$§ bez $ladu. Nieposiadajac si¢ ze zmartwienia!
pobiegt stroskany szynkarz do malarza przebywajacego
dotychczas w oberzy, i zakomunikowal mu t¢ wiadomosé
przerazajgca. ,,Czy to byt dziki czy taskawy niedzwiedz ?
zapytal go na to malarz chlodnym tonem. ,Przecie pan
wiesz, ze dziki!" ,A byl na tancuchu uwiazany?" ,Nie,
tancucha niebyto". ,Wigc jakze mozesz pan zadaé, zeby
dziki niedzwiedz, je$li nie upigty byl na tancuchu, wy-
siedzial na swojem miejscu spkojnie podczas takiej bu-
rzy?
skiej niedzwiedzia,

Jestem przekonauy, ze nie ma na catej kuli ziem-
ktéryby zdolny byt do takiej ofiary.
Wszelako, jesli mi dacie zadane pierwej cztery gwineje,
to wymaluj¢ wam niedzwiedzia na tancuchu, ktéry z pe-
wnos$cig nie ucieknie, cho¢by burza i deszcz trwal nawet
miesigc caly bez przerwy." Szynkarz rad nie rad zgodzit
Bi¢ na cztery gwineje, a malarz wymalowal mu potem
niedzwiedzia, tym razem jednak juz farbami olejnemi, a
nie jak pierwej wodnemi,
zmyt do szczgtu.

— Henryk IIT krol francuski (rzadzit od r. 1574—
1589) wydawat rocznie na psy i ptaki 100.000 talarow!
Miegdzy innemi miatl trzy nadzwyczaj mate pieskiulubione,

ktore oczywiscie silny deszcz

ktore nosit w koszyczku zawieszonym na szyi na wspa-
niatym tafncuchu ztotym. Najprzyjemniejszajego rozrywka
byto, gdy mogt sam byé w pokoju ze swojemi pieskami.
Liline, Mimi iTiti (nazwiska tych faworytow krolewskich)
sprowadzone z ogromnym kosztem do Francji ze Smyrny
w matej Azji, byly niezmiernie mate, pigkne i przywia-
zane do swojego pana. Wyuczono je sta¢ na warcie, niby
zotnierze, i urzad ten sprawowaly z podziwiania godna
gracjag. W nocy lezaly koto loza krdolewskiego, i czuwaly
nad bezpieczenstwem swojego paDa. Wiadoma jest rze-
ze pewien fanatyk, nazwiskiem Jacques Clement,
przybyl 1 sierpnia 1589 umyS$lnie z Paryza do St. Cloud,
gdzie

cza,

Henryk wowczas bawil, aby go zamordowaé pod-
stepnie. Gdy go wprowadzono do gabinetu krola, wrze-
komo dla wrgczenia listu ktory wtlasciwie stuzy¢é mu miat
za pretekst dla latwiejszego wykonenia zbrodni, Liline pod-
niosta si¢ ze swojej poduszki, jak gdyby przeczuwata zto-
wrogi zamiar mordercy, i cho¢ zwykle tagodna i spo-
kojna, a na nikogo nie rzucita si¢ nigdy w catlem swo-
jem zyciu, teraz zaczg¢ta szczekaé gniewnie i chciata ka-
sa¢ przybylego. Krol wbrew swojemu zwyczajowi kazatja
wynie$¢ do przylegtej komnaty. Wowczas Liline jeszcze
bardziej rozdrazniona zaczgta szczekaé 1 warczyé, a
w chwile potem Henryk padt, ugodzony po dwakro¢
sztyletem. Cho¢ mial jeszcze na tyle sily, ze szybko wy-
ciagnal sobie ostrze z rany, pchnigcia jednak byly tak
$miertelne, ze skutkiem ich umart nazajutrz.

— W podreczniku Baedeckera dla
znajdujg si¢ nastegpujace

podréznych
szczczegodty ciekawe o handlu
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ksiggarskim w Egipcie. Ksiggarze w Kairze sa po wig-
kszej cze$ci zarazem uczonymi, atoli nie tacy fanatycy,
jak ich koledzy w Damasku, ktérzy Chrzescjanom wzbra-
niaja si¢ sprzedawaé ksiazki swoje lub czynia to bardzo
niechetnie. Nieraz widzie¢ mozna uczony $wiat Kairu
zgromadzonym na

domami)

,mastabach" (rodzaj gankow przed
i debatujacy catemi dniami nad wazniejszemi
sprawami biezacemi. Niektorzy ksiggarze trzymaja u siebie
tylko te dzieta,’ ktore sami wydali,
ksiazki,

inni posiadajg takze
pochodzace z obcych drukarni i naktadu, n. p.
z Bulak ; wowczas dostaja od naktadcy znaczny rabat ;
mimo to jednak ceny dzietl nie sa state, i stosownie do
popytu zwigkszaja si¢ lub zmniejszaja do$é nieproporcjo-
nalnie. Tak np. ostatnie wydanie kairskie ,Tysigca i je-
dnej nocy" zostato od razu zupeinie rozkupione, to tez
nieliczne egzemplarze, ktoére pozostaly w ksiggarskim
handlu, maja olbrzymia stosunkowo ceng. W ogdle state
ceny nie istnieja w tej mierze, a kto nie wie doktadnpj
ceny jakiego dzieta, z pewnos$cig przeptaci dobrze niezna-
jomo$¢ swoja. Podobnie jak przy innych towarach, tak i
w handlu ksiggarskim na Wschodzie nie robiag wielkiej
réznicy pomigdzy starem a nowem, tj. uzywanem a nie
uzywanem. Na tokcie dilugie, zapisane litanje stanowia
katalog ksiggarni. Wydania Koranu, ktéry tylko zwielka
niech¢cia wydawanym bywa Niemuzulmanom. sa zwykle
w oddzielnym schowku, albo przynajmniej
zone od reszty ksigzek. Dodaé tu jeszcze nalezy, ze na
Wschodzie nie ustawiaja ksiagzek w putkach szeregami,
jak to si¢ u nas dzieje, ale sktadaja je jedne na drugich.
Wiele dzietsprzedaja luznemi arkuszami, ikupujacy musi

osobno uto-

dobrze przegladna¢ nabywana rzecz, jesli nie chce oszu-
kac¢ si¢ 1 kupi¢ sobie ksiazke zdekompletowang. Oktadki
dziet oprawionych sa zazwyczaj skorzene i ze zwyklego
kartonu, cenniejsze dzieta trzymaja oprocz tego w fute-
ratach z czerwonej skory baraniej. Tytuly dziet wypisane
sg po najwickszej czgsci na kartce przylepionej na oktadce.

— Korespondent jednego z dziennikéw zagrani-
cznych z Jerozolimy w liScie zdnia 14 grudnia opowiada
migdzy innemi: Przy drodze z Jerozolimy do Betleemu,
w poblizu grobu Racheli, pielgrzym ujrzy na wzgoérzu
z prawej strony nowe budynki, nad jednym z ktoérych od
czerwca r. z. powiewa czerwona choragiew z biatym krzy-
zem, godlem zakonu Joannitéw. Pielgrzymi wyznania moj-
zeszowego czgsto w tem miejscu zatrzymuja si¢ przy dro-
dze i wybijaja w strong¢ pagdrka poklony, jednakze nie
dla wznoszacych si¢
ale dlatego, ze wedlug podania na wzgdrzu owem pa-
trjarcha Jakob Hkiedy o
si¢ ku Eufratowi"

tam obecnie domoéw mitosierdzia,

rozbit swoj namiot w czasie,
wiosnie przybyt do krainy ciagnacej
i gdzie pozniej Rachela po wydaniu na $wiat ,syna bo-
lesci Benoniego" zycie zakonczyla. Pochowano ja wedtug
biblji, ,,przy drodze wiodacej ku Eufratowi, w Betleemie."
Na tem wzgoérzu tedy,
wiezg Jakodba" w ostatnich czasach zakon Joannitow za-
tozyt przytulisko z ko$ciotem. Zaktad ten oddany zostat
pod protektorat cesarza Franciszka Jozefa, a c. k. gene-
ralny konsul w Jerozolimie i kawaler zakonu Joannitow,

nazywanem niekiedy takze ,pod

hr. B. Caboga, z najwigksza gorliwoscia 1 poswigceniem
stuzy celom przytuliska na goérze Tantura (tak bowiem
zwie si¢ owa miejscowo$¢). Obecnie oprocz dyrektora za-
ktadu, br. Oaboga, mieszka tam staty lekarz i kapelan,
ktory cztery dni w tygodniu udziela zglaszajacym sig
rad lekarskich, i dokonywa operacyj chirurgicznych w ra
zie potrzehy, tudziez rozdziela pomigdzy chorych lekar-
stwa, rozumie si¢ bezptatnie. Z Jerozolimy, Betleemu i
Betszali, oraz z pobliskich wiosek tureckich tlumnie ci-
sng si¢ chorzy do zakltadu w Tanturze, gdzie wszelkie
narodowosci i wyznaniajednakowa znajduja opieke i czyn-
na mito$¢ blizniego. Od dnia otwarcia przytuliska prze-
szto 4000 chorych doznato tam pomocy lekarskiej. Szpi-
talu, w wilasciwem tego stowa znaczeniu, t. j. ze statemi
t6zkami, dotychczas jeszcze nie urzadzono. Pigknie przy-
ozdobiony, w stylu gotycko-romanskim zbudowany koscio-
tek w pazdzierniku zostat ukonczony, tak, ze w dzien
$w. Elzbiety, jako w dzien imienin austrjac. cesarzowej,
odbyta si¢ w nim pierwsza msza §w. W przeddzien tego
zarzad przytuliska otrzymatl telegraficzne zawiadomienie,
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zo cesarz przeznaczyl na rzecz zakladu wTanturze z pry-
watnej szkatuty 57.000 frankow.

— Jedyna pamiatka po konferencji zostaly w Stam-
bule liczne anegdoty,
po miescie.

ktore kursuja bezustannie jeszcze
Gdy ostatnie posiedzenie konferencji zostato
zamknigte — brzmi jedna z nich — poczat jeden z tu-
reckich pelnomocnikéw pogadanke z kolegami od tych
stow: Parlous academiquement... Chcial dalej mowié,gdy
w tem przerwal mu jeden 2z obecnych reprezentantow :
Est-ce, que nous parlons maintenant academiquement ?
Turek odpowiedzial mu twierdzaco. Eh bien — ciagnat
dyplomata — alors permettez moi de vous dire acade-
migqement, que jamais la Turqie n’a commii une betise
plus grande, qu’en refusant les propositions de Puissan-
ces. Czy po tej probce akademickiego stylu petnomocnicy
W. Porty okazali jeszcze ochot¢ kontynuowania rozmowy,
kronika milczy. Druga anegdota opowiada. Matzonki re-
prezentantdw zagranicznych wyrazily byty che¢é poznania
zon w. wezyra. TeDZe zgodzit sie na to zprawdziwie tu-
recka goscinnos$cig. Zaproszenie miato nastapi¢ w for-
mie oficjalnej. Sekretarz, ktéremu to poruczono, bytw wiel-
kim klopocie, jak wystylizowa¢ odnosne karty zaprasza-
jace. Na koniec obral forme, ktorej zwykle uzywat, za-
praszajac w imieniu swojego szefa- Karty brzmiaty wigc:
Son Alte8se le Harem du Grand Yezir a I'honeur etc.
— Tragedja Szyllera ,,Zbojcy" wywotala, jak wia-
domo, po pierwszem pojawieniu si¢ ten
scy studenci
za rzemiostem

skandal, ze lip-
skutkiem wybujatego entuzjazmu przepadali
zbojeckiem. Zebrali si¢ ttumnie i pocia-
gneli w lasy czeskie, gdzie grali rolg¢ wspaniatomy$lnych
bandytow. Wiele trudow i zabiegéw spetzto na niczem,
zanim sktoniono do powrotu mtodych szalencow. Na dzie-
wie¢ lat przedtem ukazal si¢ ,,Werther" Goethego, i for-
malnie wprowadzil wowczas w mod¢ samobdjstwo senty-
mentalne. Z ,,Wertherem" w kieszeni, taki mtody marzy-
ciel palit sobie w teb ,z przekonania" lub topil si¢, na-
pisawszy wprzoéd dwa arkusze cigzkich i od tez mokrych
poezyj. Podobnie i ,,Nowa Heloiza" Jana Jakoba Rousseau
wywotala niejedno nieszczgscie wsérdod swoich czytelnikow.
Nieszczegs$liwi kochankowie studjowali pilnie ten romans,
a potem z rezygnacja godna lepszej sprawy szli odwaznie
na $mieré, ktora sobie sami sprowadzali. Tak silnie dzia-
tal na nie jeden umyst staby, magiczny styl genewskiego
obywatela. Roczniki ubieglego stulecia opowiadaja o wielu
samobojstwach, ktore Rousseau spowodowal swojemi fan-
tastycznemi opisami. W Paryzu np. powiesita si¢ 13 le-
tnia dziewczyna, a list, ktéry zostawila do rodzicow, po-
czynal si¢ od stow: ,Dusz¢ moja zapisuj¢ Janowi Jakoé-
I wielki Wiktor Hugo
sumieniu podobna wing. Pomigdzy r,
1830 a 1840 opowiadaty dzienniki paryskie o $mierci ofi-
cera, ktory zastrzelil si¢, a w testamencie prosilt usilnie
o umieszczenie tych stow napomniku: Tu lezy cztowiek,
ktory wierzyt

bowi Rousseau, a cialo ziemi."

nosi na swojem

w Wiktora Hugo!" Nieszczesny czytat

»Trzy ostatnie dni skazanca," i wyobrazil sobie, ze nie
jest w stanie przezy¢ gwaltownego wplywu tego dzieta.

— Pewien zbrodniarz, nazwiskiem Crandall, ska-
zany na dluzszy czas wigzienia, uciek! niedawno temu
z domu karnego w Alleghany County w Ameryce, co
wywotato ogdlne podziwienie, gdyz niepodobna bylo za-
dng miarg odgadnaé¢, jakim sposobom z dobrze strzezo-
nej celi umkna¢ zdotat. Zbieg, styszac zapewne o tem
zdziwieniu powszechnem, postal do dyrekcji wspomnia-
nego zaktadu karnego, nastgpujace wyjasnienie poczta.
»,Moi panowie ! Poniewaz zawsze jeszcze jest dla was ta-
jemnica nieodgadnigta, jakim sposobem opuscilem was,
przeto posetam wam krotka historj¢ mojego odjazdu.
M¢j modus operandi byl nastgpujacy : Z celi wydostatem
si¢ z pomoca sprytu,
z blyskawiczna szybkosScia, przez
potajemnie, i po konduktorze piorunowym spus$cilem Big

po wschodach wbieglem na goreg
tylne okno wylaztem

na dot jak strzata. Nastgpnie z godnoS$cig opuscilem mury
lubego miasta waszego, a obecnie grzej¢ si¢ w blasku sto-
necznym wolno$ci i zadowolenia."
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